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1. Siirtolaisuuden suuruus.

Laadittaessa selontekoa vuosien 1931 ja 1932
siirtolaisuudesta on seurattu samoja periaatteita
kuin kahden lghinnd edellisen wuoden siirtolaisuus-
tilastoa tehtdessi. Kootun aineiston — passinotta-
jien rekisterikorttien — tarkistusta, jota on suo-
ritettu tarkoituksella saada selville, ketkd passin-
ottajista ovat todella matkustaneet asianomaisena
vuotena, on siis sovellettu myos nithin kahteen wvuo-
teen n#hden, joita esilldoleva julkaisu koskee. Huo-
mattava joukko niitd henkiloitd, jotka niind vuo-
sina ovat ottaneet passin muuttamisen tarkoituk-
sessa, ei ole nimittdin wvoinut tdyttad titd aikomus-
taan, ei ainakaan samana vuotena, jona passi on
otettu. Téhin on ldhinnd vaikuttanut maahan-
muuton 'ankara rajoittaminen Yhdysvalloissa ja
maahanmuuton kielto Kanadassa. Kysymyksessi
oleva tarkistus on sentdhden koskenut ainoastaan
nidihin kahteen maahan passin ottaneita henkilGitd,
kun sitivastoin muihin passinottajiin mnéhden on
ilman muuta oletettu, etti he ovat matkustaneet
samana wvuotena, jona passi on otettu. Kaikkien
maassamme edustettujen siirtolaislinjojen asioi-
mistot ovat antaneet kdytettdviksi tarkistusta var-
ten tarpeelliset tiedot. Seuraavassa esitetdin ver-
tailu passinottajien luvun ja siirtolaisten luvun
vililld yhdekséind viime wvuotena:

1. Emigrationens storlek.

Vid utarbetandet av redogorelsen for emigra-
tionen under &ren 1931 och 1932 ha samma prin-
ciper foljts som vid uppgorandet av emigrations-

statistiken under de ndrmast foreglende &ren.
Den kontroll av det insamlade materialet — re-
gisterkorten Over passtagarna -— som utforts %

syfte att utrona, vilka av passtagarna som fak-
tiskt avrest under vederbdrande &r, har sdlunda
tillimpats #ven for de tvenne &r, som forelig-
gande publikation berér. Ett avsevirt antal av
de persomer, som dessa Ar uttagit pass 1 syfte
att emigrera, har nimligen icke kunnat fullfolja
denna sin avsikt &tminstone icke samma &r pas-
set uttagits. Hértill har frimst bidragit den
stringa begrinsningen av invandringen till Forenta
staterna och forbudet mot invandring till Kanada.

Ifrdgavarande kontroll har dirfor gillt endast
passtagarna till dessa tvenne lédnder, medan be-
triffande &terstoden av passtagarna utan vidare
antagits, att de avrest samma &r passet utta-
gits. De for kontrollen nodiga uppgifterna ha
stillts till forfogande av agenturerna for samt-
liga de emigrantlinjer, som #ro representerade 1
vart land. En jimforelse mellan antalet pass-
tagare och antalet emigranter under de nio se-
naste Aren anstilles hdr nedan:

Siirtolaisista ottaneet passin:
Av emigranterna uttagit pass:

samana vuonna prosenteissa kai-  edellisind
Passinottajien Siirtolaisten jolloin matkus-  kista passin- vuosina,
o lukn, luku. taneet. ottancista. under nagot
Vuosi. Antalet . Antalet samma &r de i procentavalla foregdende
Ar. passtagare. emigranter. avrest, passtagare. ar.
1924 ... i 9 899 5429 5429 54.8 —
1925 .. 3077 2490 2181 70.9 309
1926 ...iiiiiee 7492 G 043 5734 76.5 309
1927 oo 7301 6 088 5573 76.3 5315
1928 ... 6410 5055 4712 73.5 343
1929 ... oo, 7 889 6 383 6 012 76.2 371
1930 ... 5063 3964 3587 70.8 377
1931 .. 1018 741 6352 64.0 89
1932 .o 1609 1161 1142 71.0 19

Passinottajien Iuvun ja siirtolaisten luvun vili-
nen erotus on koko ajan ollut huomattava. Suh-
teellisesti suurin se ol wvuosina 1924 ja 1931.

Skillnaden mellan antalet passtagare och emi-
granter har hela tiden varit betydande. Propor-
tionsvis storst var den &ren 1924 och 1931.
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Esilld olevassa siirtolaisuustilastossa katsotaan
siis siirtolaisiksi ainoastaan ne passinottajat, jotka
todella ovat matkustaneet maasta. Sitd tarkis-
tusta, josta edelld on tehty selkoa, ei ole voitu
ulotbaa vuotta 1924 aikaisempiin vuosiin eiki tdl-
lainen tarkistus ole mwuutenkaan ollut tarpeellista
sitd abkaisemmin.

Virallinen siirtolaisuustilastomme ulottuu vuo-
tcen 1893 asti. Siitd ldahtien on siirtolaisten vuo-
tuinen luku ollut absoluuttisesti ja keskivikiluvun
10 000 henked, kohden seuraava.

I foreliggande emigrationsstatistik betraktas
alltsd som emigranter endast de passtagare, som
faktiskt avrest ur landet. Den kontroll, for vil-
ken hir ovan redogjorts, har dock icke kunnat
tillimpas for Aren fore &r 1924 och har en si-
dan kontroll for oOvrigt icke varit av noéden for
tiden dérforinnan.

Var officiella emigrationsstatistik stricker sig
tillbaka till &r 1893. Sedan dess har det Aarliga
antalet emigranter absolut taget och per 10000
personer av medelfolkmingden varit fdljande.

Emigrants 1898-—1932.

f 0/000

i ¢ keskiviki- |

i Vuosina. — Ar, Luku. luvusta, ‘

i A Antal. av medelfolk-

i Années. Nombre. miéingden.

| de la population

i moyenne.

| |

[ 1893—1900 .. ...t 47 B57 23.2

19011910 L. .., 158 832 B4.7

| 1911—1920 ....... 67 346 20.6

} 19211925 ... ... e, 31026 18.0
1926—1930 ..o 27533 15.3
19310000 741 2.0

PIO3Z. . e 1161 3.1

Siirtolaisundessa  esiintyneet suuret vaihtelut De stora vixlingarma i emigrationen ha i

ovat etupidfissi johtuneet taloudellisten suhdantei-
den muutoksista niissi maissa, joihin stirtolaisuus
on suuntautunut. Kun Kanadassa vallitsi maa-
hanmuuton kielto ja kun Yhdysvalloissa maaban-
muuttorajoituksia on yh#d tiukemmin sovellettu, oli
siirtolaisuns maastamme vuonna 1931 pienempi
kuin minddn muuna aikaisempana vuotena sind
atkana, jonka wiirtolaisuustilastomme k#sitt#a.
Vuonna 1932 on havaittavissa heikonpuoleista li-
sddntymistd, mikd johtuu siitd, ettd siirtolaisuus
silloin etsi itselleen muden pédmadrdn: Vendja
Siirtolaisten jakaantuminen kotildfinin mukaan
selvidd seuraavalla sivulla olevasta taulukosta.

Vuonna 1931 suurin osa siirtolaisia oli kotoisin
Tudenmaan l#dnistd, kun taas vuonna 1932 Oulun
ldafini oli ensimmiiselld sijalla. Vuonna 1931 seu-
rasi lghinnd Uudenmaan l#dnin jilkeen Vaasan
ldadni, kun sitdvastoin vuwonna 1932 Uudenmaan
ladni oli toisella sijalla.

Siirtolaisunden laajuudesta eri ldneissi saa oi-
keamman kisityksen vertaamalla siirtolaisten lu-
kua lddnien Seuraavan sivun
alempi taulukko osoittaa némé suhdeluvut.

keskivikilukuun.

1) Arvioluku. — Approximativt.

frimsta rummet sitt upphov i de varierande kon-
junkturerna i de ldnder, dit emigrationen riktat
sig. CGenom att i Kanada rédde forbud mot
invandring och tillimpningen av invandringsres-
triktionerna i Forenta staterna ytterligare skdrp-
tes, var utvandringen frdn vart land &r 1931
laigre #n for ndgot annat tidigare &r under den
tid vAr emigrationsstatistik omfattar. For Aar
1932 4r en svagare stegring att anteckna pi
grund av att utvandringen d& sokte sig ett nytt
mél: Ryssland.

Emigranternas fordelning efter det lin, dir de
voro hemmahorande, belyses i tabellen & f6ljande
sida.

Under &r 1931 var det storsta antalet emigran-
ter hemmahtrande 1 Nylands ldn, medan &r 1932
Uledborgs lin kom i frimsta ruommet. Ar 1931
foljde nirmast efter Nylands l#n Vasa lin, &r
1932 intog ddremot Nylands ldn andra rummet.

En riktigare bild av emigrationens omfatt-
ning i olika ldn erhdlles genom att stilla antalet
emigranter 1 relation till medelfolkméngden i res-
pektive lan. Dylika relationstal meddelas i den
undre tabellen pé féljande sida.

L]



Emigrants 1898—1932 répartis selon le liew de domicile.
Léddni. — Lén. — Départements. | va=
Vuosina. — Ar 2 = SR - * o= B = SE%
T o mda | Z 5] = = =3 = B = = ° e
Annbes, SEE SyEF FrZ if | ES | 5E EE | fE | EE|sm:
EERIEFEE 2PE 2% | £5 | 22 BT | EE| ZE|gE:
RERETTRORTE 28| BE | EF PR CE L §F|§RC
1’
Kaupungit—Stider i
Villes.
1893—1900 .............. 1173 216 40 133 160 29 60| 1338 699 | 3848
P 1901—1910 .. ..., 6031 | 3387 105 | 2330} 1369 259 684 | 5342 | 24231 21930
C1911--1920 oLl 31751 17755 51| 1112 862 114 561 | 2486 975 11081
19211930 .............. 5815 | 1538 1581 1703 | 1084 104 460 | 1204 687 12753
1931 ..o 171 19 17 10 15 4 1 91 62 308
1932 oo 182 3, 8 51 2 3 — 29, 137 415
Maaseutu — Lands- 3
bygd i
Campagne. ‘
© 1893—1900 .............. 145 1673} 1010 125 476 171 42031482 78381 43340
0 1901—1910 ...l Le 239720548 | 3137 | 3610| 9466 | 3065| 5591 | 68094 {20 994 1136 902
P 19111920 L.l 14791 8513 | 1340 2582 | 5348 | 1771 | 306125748 | 6423 | 56265
| 19211930 ...l 1797 | 5784 | 2603 | 2376| 4339 1062 | 221520682 | 4948 45806 !
| 1931 ..o 53 44 74 13 37 8 6 110 88 433
1932 o 37 30 44 90 23 10 b 174 333 746 |
|
o A | ?
Kaupungit ja maa- \ i i
- seutu — Stdder och i
landsbhygd \

* Villes et campagne. } | :
1893—1900 .............. 1318 | 1889| 1050 258 636 200 480 (32820 | 8537 147 557 |
1901—1910 ...l 8428|23935| 3242, 594010835 3324 | 627573436 |23417 168832 |
1911—1920 ... oLl 465410268 | 1391 3694 | 6210 1885 | 361228234 | 7398. 67346 |
1921—1930 ............ . 7612 7322 27611 4079 5423 | 1166 | 2675|21886| 5635 | 58559
1931 Lo 224 63 91 .23 b2 12 7 119 150 41
1932 ..o - 219 33 52 141 25 13 b 203 470 | 1161

Emigrants pour 10 000 habitants de la population moyenne dans chaque département 1901—1932.

- ?ﬁﬁiri’:—Lﬁ.n.—Dépcg!ements. ;"‘55 =z ofu !
Vuosina. — Ar. 7 e | o= 4= < 29 | <8 S
e 223 Eews|eed| FE 5 |25 |00 | 27 |2g e |5EE 1B
Années. EEZ SUEE Eecl 28 QE g )8’8 g2 = SEE %,?,:: S= 2
1901—1910 ....... 25.2 57.4 18.5] 23.0| 17.2: 195 15L0| 775 B4.7| B54| bde|
19111920 ....... 11.3 22.7 10.4 | 11.2 93] 104 5H2.8| 210 20.6| 21.7] 204 l
1921—1930 ....... 16.0| 14.37 101.2| 10.8 9.2 5.6 7.2  386| 141] 16.6| 2l.2| 15.7)
‘ 1931 ...l 43| L2 331 0.6 0.8 06! 02! 20| 35} 20| 45 L4t
(19322 oo 40, 06 188 36| 04! 0s6] 01! 35| 109} 31| 57| 25!
Ahvenanmaalta siirtolaisuus on ollut kaikkein Aland uppvisar, alltsedan siffror for detta

suurin aina siitd asti, jolloin ¢dmén maakunnan
luvut on laskettu erikseen, ja se oli muutamana

landskap utriknats skilt for sig, den storsta emi-
grationen och var denna for en del Aar relativt

1) Siitd 369 henked, joiden kotikunta on tuntematon. — Didrav 869 personer, hemmahorande i icke namngivna kommuner,
2) Koska lopullisia viestotictoja vuodelta 1932 ei vield ole kidytettivind, on mainittua vuotta koskevat suhdeluvut
tissd ja seuraavassa taulukossa laskettu likimédrdisesti arvioidun keskivikiluvun perusteella. — Emedan definitiva folkméingds-
uppgifter icke dnnu foreligga for Ar 1932, hava de relativa talen for nimnda ar i denna och foljande tabell utriknats pa grund
av approximativt beriknade medelfolkméngdssifiror.

Siirtolaisuustilasto. — Emigrationsstatistik. 1931—32.



vuotena suhteellisesti monta vertaa suurempi kuin
muista  lddneisty. Seuraavana - jarjestyksessd
vuonna 1931 oli Uudenmaan ld#ni, vuonna 1932 sen
sijaan  Oulun ld&ni. Pienin oli siirtolaisuusluku
kahtena viime vuotena Kuopion li#nissi.

Kaupunkien ja maaseudun suhteellista siirtolai-
suutta osoittavista luvuista ndkyy, ettd niiden vi-
lilli ei esiinny suurta erilaisuutta; yleensd siirto-
Jaisuus kuitenkin on hiukan vilkkaampaa kauwpun-
geista kuin maaseudulta.

Jotta siirtolaisuuden vaikutus eri lidinien vies-
tonlisdykseen nékyisi suhteellisin lu-
vuin lausuttuna, on siirtolaisten lukua seuraavassa
taulukossa verrattu kunkin l&Hnin luonmnolliseen
vienlisiykseen. Vertailu k#sittdd vuosikymmenet
1901—10, 1911—20 ja 1921—30 sekd yksityiset
vuodet 1931 ja 1932; esitetyt luvut ovat suhde-
lukuja keskivikilukuun wverrattuna.

selvemmin

10

taget méngdubbelt storre &n for de andra lénen.
Dérndst 1 ordningen foljde &r 1931 Nylands lin,
ar 1932 &ater TUledborgs lin. Den ligsta emigra-
tionssiffran under de tvd senaste Aren uppvisar
Kuopio ldn.

Av ovanstiende relativa tal for stiderna och
landsbygden synes, att ndgon storre olikhet icke
forekommer emellan dem; Over huvud &#r dock
emigrationen négot livligare frén stiderna #n
fran landsbygden.

For att emigrationens betydelse for folkoknin-
gen i de olika linen mi tydligare framstd i re-
lativa tal, har 1 f6ljande tabell emigranternas
antal jimforts med den naturliga folktillviixten
i respektive ldn, Jimforelsen omfattar tiodrs-
perioderna 1901—10, 1911—20 och 1921—30 samt
ren 1931 och 1932 vart for sig; de meddelade
siffrorna &ro utriknade i relation 4ill medelfolk-
méngden.

Accroissement physiologique et nombre des émigrants pour 10 000 habitants de la population
moyenne 1901—1932.

Lt -~ Lin- 1901—10 191120 192130 | 1981 1932

épartements. ‘ ‘

2 1 Luonnollinen vienlisdys. — Den naturliga folktillviixten.

“ Accroissement physiologique.
Uudenmaan — Nylands .........,.. ! 137 52 38 93 | 22
Turun-Porin — Abo-Bjorneborgs ... |\ 131 59 |f 71 55 56
Ahvenanmaa — Aland ..... ..., .. Il \ 13 23 23
Himeen — Tavastehus ........... 154 62 79 54 | 53
Viipurin — Viborgs .............. 145 81 90 74 73
Mikkelin — S:t Michels ........... 104 64 81 62 63
Kuopion — Kuopio  .............. 131 99 110 85 86
Vaasan — Vasa .................. 110 8 77 52 52
Oulun — Uledborgs .............. ! 131 114 123 105 | 103
Koko maa — Hela riket 132 % 81 | 62 | 62
Siirtolaisten luku. — Antal emigranter,
Nombre relatif des émigrants.

Undenmaan — Nylands ............ 25 11 16 ! 4 4
Turun-Porin — Apo-Bjérneborgs .... i\ 57 93 IS 14 i 1 1
Ahvenanmaa — Aland ............ f =2 101 33 19
Himeen — Tavastehus ............ 19 10 1 11 1 4
Viipurin — Viborgs .............. 23 | 11 9 1 0

| Mikkelin — 8:t Michels ........... 17 ) 9 6 1 1
Kuopion -— Kuopio.  .............. 20 | 10 7 0 0
Vaasan — Vasa .................. 151 53 39 2 3
Oulun — Uledborgs .............. | 78 21 14 4 11

| Koko maa — Hela riket | 55 | 21 17 2 3

Erotus. — Skillnad. — Différence.

Uudenmaan — Nylands ............ 112 41 %2 19 18
Turun-Porin — Abo-Bjorneborgs .. .. 74 36 57 54 55
Ahvenanmaa — Aland ............ —88 —10 4

! Hémeen — Tavastehus ........... 135 52 68 53 49

¢ Viipurin — Viborgs .............. 122 70 81 73 73
Mikkelin — S:t Michels ........... 87 55 ‘ 75 61 62
Kuopion — Kuopio "~ .............. 111 89 103 85 86 |
Vaasan — Vasa ™ ... —4 25 l 38 50 49 |
Oulun — Uledborgs  .............. 53 | 93 109 101 RN

Koko maa — Hela riket | | 55 | 64 | 60 | 59
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Kahtena wiime vuotena siirtolaisuus on ollut vas-
taavasti 3.2 ja 4.8 % luonnollisesta vienlisiyk-
sest. '

Yksityisistd lddineistd ainoastaan Ahvenanmaalla
oli vuonna 1931 niin suuri siirtolaisuus, ettd se
aiheutti vieston lukumé#rin vidhenemisen. Muissa
lddneissd siirtolaisuuden waikutus oli téssd
teessa aivan mitdtontd vuosina 1931 ja 1932.

Namé luvut eivit esitd aivan tidydellistd kuvaa
muuttolitkkeen vaikutuksesta véikiluvun kehityk-
seen, koska siind ei ole otettu huomioon niitd siir-
tolaisia, jotka ovat palanneet kotimaahan. Viral-
lisen tilaston mniitd koskevat tiedot ovat wvarsin
puutteelliset.  Matkustajatilastosta palittien pa-
lanneiden siirtolaisten luku on kuitenkin kahtena
viime vuotena ollut niin suuri, ettd se on huomat-
tavasti ylittinyt samana aikana maastamuutta-
neiden luvun. Sentdhden on luultavaa, ettd muutto-
litkkeen tuloksena on niind kahtena wuotena ollut
maan vikiluvun lisdantyminen.

suh-

2. Siirtolaisten madramaat.

Taululiitteissd I ja VIII tehdééin selkoa siirto-
laisten ryhmityksestd mi#rimaiden mukaan. Seu-
raava taulukko esittdd tétd ryhmitystd koskevan

Under de tvd senaste &ren har emigrationen upp-
gatt till resp. 3.2 och 4.8 % av den naturliga
folkdkningen.

Av de enskilda ldnen hade endast Aland &r 1931
en si stor emigration, att den &stadkom en ned-
ging 1 befolkningsnumertren. I de ovriga linen
var emigrationens inflytande i detta avseende
helt obetydlig under &ren 1931 och 1932.

Dessa siffror giva icke en fullstdndig bild av
flyttningsriorelsens inverkan p& folkmé#ngdens ut-
veckling, i det ddri icke tagits hénsyn till de
emigranter, som &tervint till hemlandet. Den of-
ficiella statistikens uppgifter angéende dessa &ro
ytterst bristfilliga. Att doma av statistiken Over
resandetrafiken har emellertid antalet &atervén-
dande emigranter de tvd senaste &ren varit si
stort, att det betydligt Overstigit antalet emigre- -
rade under samma tid. Det #r ddrfor troligt,
att flyttningsrorelsen dessa &r resulterat i en
okning av landets folkméngd.

2. Emigranternas destinationslénder.

I tabellbilagorna I och VIII redogires for emi-
granternas fordelning efter destinationslinder. 1
foljande tabell meddelas en Oversikt av denna

yleiskatsauksen vuosilta 1901—32. fordelning for &rem 1901—32.
Emigrants 1901—1982. Répartition d’aprés les pays de destination.
g Row b o=l = o
55 SE% | 34o |9, 2 § | 5 F =
= 2B & | FB |8 ] o = =
Vuosina. %’"EE QER | 2EE | S5F §f§'§ 223 . N LT :%Sr_"é;g‘ ch =t
. 82 |SEE |55 | 352 |SSnESE nbE | 357 (€52 |Fds S3f.E. SED| BT
Ar. ~2d |385 | SBB c28 nEEFEC| 252 |SFE (223 | 458 TU5EEE SEE| SEG
) SEE | 352 | 8§85 | 328 |FTEEEF| TEP |§BY | SHE |Fgw IyS88TF REE| SEE
Années. sgE |77 gg;r 5;_ {Sabo:—q ; B K : & .-,J§ = g @
. I i 3 i
1?017191(). . } 158401 46 60| ob4 — —1 — 71| 158 832 |
019111920 . .1 67197 87 18 44 — — — — | 673461
£1921—1923 .. ] 23037 55 5 10 — — — — i 23107
‘ 1924--1930..| 3212 {28090 7| 4% 1066 40 62| 1103 . 536 702 6 35452
11931 ........ ¢ 163 83 21 40 6 14 6| 158 173 o — 41
11932 ........ 74 54 — 30 6 | 2 7] 112) 782 941 —} 1161
Ennen vuotta 1924 tiedot m#Ardmaista ovat Fore &r 1924 dro uppgifterna om destinations-

sangen -epitdydellisid ja epidvarmoja. Yhdysval-
toihin, Kanadaan sekd keski- ja eteliamerikkalai-
siin maihin muuttaneille siirtolaisille on merkitty
yhteinen otsake ,Amerikka’’, Heistd on kuiten-
kin waltava enemmistd ldhtenyt Yhdysvaltoihin.
Vasta vuodesta 1923 Ildhtien Kanada on tullut
etualalle siirtolaismaana.

landet mycket ofullstindiga och osikra. Emigran-
terna till Forenta staterna, Kanada samt de cen-
tral- och sydamerikanska ldnderna ha samman-
forts under en gemensam rubrik ,,Amerika’’. Det
Gvervildigande flertalet av dessa har dock be-
givit sig till Forenta staterna. Forst fr. o. m.
ar 1923 har Kanada tratt i forgrunden som desti-
nationsland.



Viime vuosilta voidaan saada tarkkoja tietoja
n#thin maihin Suomesta suuntautuneesta siirtolai-
suudesta myoskin niiden virallisesta maahan-
mauauttotilastosta. TamAn mukaan seuraava madrd
aenkiloitd muutti Suomesta:

For de senaste &ren kunna mnoggranna upp-
gifter om emigrationen frén Finland till dessa
Iinder erhillas #ven ur dessas officiella invand-
ringsstatistik. Enligt denna invandrade fdljande
antal personer frin Finland till:

Vuosina. — Ar. Yhdysvaltoihin, Kanadaan.
Forenta staterna, Kanada.
1923—1925 . e 5 464 13 703
1926—1930 ... 1807 21 407
I 1 P 166 100
1082 e 32

" Kuten jo aikaisemmin mainittiin, on Kanadassa
kesdlld 1930 kiytintoon saatettu maahanmuutto-
kielto ollut edelleen voimassa. Ainoastaan maan-
viljelijiat, joilla on riittdvésti pdiomaa oman maan
hankkimiseen, saavat maahanmuuttaa. Yhdysval-
loissa aikaisempi m@#Hrd, 3569 henked maahan-
muuttovuotta kohden, on kylld ollut voimassa,
mutta kun niitd vaatimuksia, jotka koskevat siir-
tolaisten taloudellista asemaa ja kyky# tulla toi-
meen miirdimaassa, on kiristetty &Hirimmilleen,
on siirtolaisluku ji#inyt sallittua métrdd melkoista
pienemmiiksi. Samanlaisia vaikeuksia kohtaa siir-
tolaisyus Awustraliaan ja Uuteen-Seelantiin seki
Eteld-Afrikkaan, jotka maat ajoittain ovat vetd-
neet puoleensa siirtolaisia Suomesta. Siirtolaisuus
Eteld-Amerikkaan, joka muutamia vuosia sitten
osoitti pyrkimystd lisifintymiseen, on samoin vi-
hentynyt néiden maiden epésuotuisien suhdantei-
den vaikutuksesta. Valtamerentakainen
suus on sentihden vihentynyt mitdttomiksi.

Vuodesta 1924 ldhtien on otettu selkoa myo0s
siirtolaisuudesta Euroopan Tamid, joka
aikaisemmin on ollut werrattain wvih#istd, on kah-
tena vilme vuotema tullut huomattavaksi. Huo-
miota kiinnittdd etenkin siirtolaisuuden voimakas
lisdfntyminen Ven#jille vuonna 1932. Kuten on
tunnettua, on myoskin esiintynyt huomattavaa lai-
tonta siirtolaisuutta mainittuun
vuosina.

siirtolai-

maihin,

maahan viime

3. Siirtolaisten ryhmitys sukupuolen, ifin
ja siviilisidadyn mukaan.

Siirtolaisista on yleensd enemm#n kuin puolet,
tavallisesti noim /s, ollut miespuolisia. Erdind
~ poikkeuksellisina aikoina, jolloin siirtolaisuus on
ollut harvinaisen alhainen, on mnaissukupuoli kui-
tenkin ollut Tunsaammin edustettuna siirtolaisten
keskuudessa.  Siirtolaisten ryhmitys sukupuolen
mukaan vuosina 1893—1932 selvidd scuraavasta
taulukosta.

Som redan tidigare nfimindes, har det invand-
ringsforbud, som inférdes i Kanada sommaren
1930, fortfarande wuppritthdllits. Endast jord-
brukare med tillrdckligt kapital for forvirv av
egen jord fd invandra. Betrdffande Forenta sta-
terna har den tidigare kvoten, 569 personer per
invandringsdr, visserligen varit gillande, men da
fordringarna pé utvandrarnas ekonomiska stall-
ning och formaga att reda sig i destinationslan-
det skdrpts till det yttersta, har emigrantsiffran
stannat lingt under den tilldtna kontingenten.

Liknande svlrigheter mota invandringen till
Australien och Nya Zeeland samt Sydafrika, vilka
tidvis dragit till sig emigranter frin Finland.
Emigrationen till Sydamerika, som for nigra &r
sedan visade en tendems att Skas, har likasd ned-
gdtt som en foljd av de
turerna i dessa linder.

ogynnsamma - konjunk-
Den transoceana utvand-
ringen har dérfér minskats till en obetydlighet.

Frian och med &r 1924 har Hven emigrationen
till europeiska ldnder utrdnts.
gare varit av jimforelsevis ringa omfattning, har
under de tvA senaste Aren vumnit i betydelse. Spe-
ciellt fister man sig vid den starka Okningen av
utvandringen till Ryssland under &r 1932. Som
bekant har fven en icke ringa illegal utvandring
dgt rum till detta land pd de sista Aren.

Denna, som tidi-

3. Emigranternas fordelning efter kon,
dlder och civilstdnd.

Av emigranterna har Overhuvud mer Hn h#lf-
ten, vanligen omkring 2/, varit av mankén. Un-
der en del undantagsperioder, som uppvisat en
exceptionellt 1&g emigration, har kvinnkonet dock
varit talrikare representerat bland emigranterna.
Emigranternas fordelning efter kon under &ren
1893—1932 framgdr av foljande tabell
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Emigrants par sexes 1893—1932.

Kahtena viime vuotena naispuolisten siirtolais-
ten luku on ollut erittdiin suuri, vastaavasti 56.3

| Miespuolisia — Mankén ...
o

i o
| Naispuolisia — Kvinnkén .

ja 54.7 % siirtolaisten koko luvusta.

Seuraava taulukko osoittaa naispuolisten siirto-
koko lukuun
eri lifineissi sekd erikseen kaupungeissa ja maa-

laisten luvun

suhteessa siirtolaisten

seudulla vuosina 1931 ja 1932.

Siirtolaiset

Emigrants du sewe féminin 1931 et 1932.

|
1893—1900 1901—10 1911—20 i 1921—30 1931 1932 ]
28 786 103 577 37518 1 34 983 324 526
60.5 65.2 557 | 59.7 43.7 45.3
18771 5 255 29828 = 23576 417 635
% 1 39.5 34.8 44.3 40.3 56.3 | 54.7

De tvenne senaste dren har de kvinnliga emi-
granternas antal varit synnerligen hogt, resp. 56.8

och 54.7 9% av hela antalet emigranter,

I foljande tabell meddelas uppgift om antalet
kvinnliga emigranter i forhéllande till hela an-
talet emigranter i de olika ldnen samt sarskilt

for stider och landsbygd &ren 1931 och 1932.

IEn pourcents.

Kaélzy(limgit. ‘ ﬁIa%S%ltud I}{I(éll(a? 11;'1?;2'
SEmi T4 dder. andsbygd. -
I;éjzr:zlr.temel;zat: Villes. Campagne. Dé;tz(%lt;ment
1031 | 1932 | 1931 | 1932 | 1931 | 1932
Uudenmaan — Nylands ...... 50.9| 44.5) 50.9! 48.6] 50.9! 45.2
Turun-Porin — Abo-B:borgs ..| 52.6| 100.0| b56.8 56.7; 55.6 | 60.6
Ahvenanmaa — Aland ...... 100.0 | 100.0| 82.41 90.9|® 85.7| 92.3
Himeen — Tavastehus ...... 80.0| 52.9; 53.8. bH.6| 65.2| bH46
Viipurin — Viborgs .......... 60.0 | 100.0| 48.6 . 56.5| b5L.9| 60.0
Mikkelin -— S:t Michels ...... 25.01 66.7) 50.0 — 1 41.7| 15.4
Kuopion — Kuopio .......... ! 100.0 20.0| 66.7 —| 7i.4| 20.0
Vaasan —Vasa ............. | 33.3| 586, 482 b50.0, 47.1| B5l.2
Oulun — Uledborgs .......... | b3.2| b77| BbT| 571| B4, HT.2
Koko maa — Hela riket| 54.9| 52.8| 57.3| 55.8] 56.3! B4t
jakaantuivat i#n mukaan vuosina Efter &lder fordelade sig emigranterna &ren

1931 ja 1932 seuraavalla tavalla.

Emigrants 1931 et 1932.

1931 och 1932 pa foljande sitt.

Répartition par dge.

l Miespuolisia. — Mankdn.

Naispuolisia. — Kvinnkon.

Tkiluokat, — Aldersklass.

Sexe masculin.

Sexe féminin.

i Kaupungit,

s Maaseutu. Yhteensi. Kaupungit. Maaseutu. | Yhteensi.
Groupes d'dge. Stader. Landsbygd. Summa. Stéder. Landsbygd. ‘ Summa.
Villes. Campagne. Total. Villes. Campagne. Total.
1031 | 1032 | 1031 | 1032 | 1931 | 1032 | 1031 | 1032 | 1931 | 1032 | 1031 | 1932
Absoluuttiset luvut. — Absoluta tal. — Nombres absolus.
Alle 16 v. — Under 16 ar .. 24| 58 541 140 78 198 281 62 47, 161 75! 213
16—20 v.—4ar .......... 14 8 26, 11 40 19 171 21 48 42 65, 63
21—25 D e 22 30 231 42 45 72 27 27 41 63 1M | 90
26—-30 » ...l 25 30 27 37 52 . 67 31 33 43, 48 74 81
31-35 » ..., 19 23 231 31 421 b4 21 23 27 b2 48 5
36—40 » ... 9 22 12 20 21 42 140 14 14 25 28 39
41-50 v, ...l 17 16 11 38 281 b4 191 29 16 21 351 B0
1 Ylib0v.— Over 50 éar .... 9 9 9 11 18 20 12 10 9 13 211 23
Tuntematon iki — Okind , { ! ‘ | i

alder — Age mconnu . — — — — — [ — — % — — 1 — 1
Yhteenss — Summa | 139] 196] 18 \ 330 ] 324| 526| 169] 219| 248 416| 417| 635




14

Miespuolisia. — Mankén. Naispuolisia. — Kvinnkon.
Sexe masculin. Sexe féminin.
Tkéluokat. — Aldjezrsk]ass. Kaupungit. Maaseutu. Yhteensi. Kaupungit. Maaseuti. Yhteensi.
Groupes d'dge. Stéder. Landsbygd. Summa. Stider. Landsbygd. Summa.
Villes. Campagne. Total. Villes. Campagne. Total.
1031 | 1032 | 1931 @ 1032 | 1031 | 1932 | 1031 | 1932 | 1931 | 1932 | 1931 | 1932 !
Suhdeluvut. — Relativa tal. — En pourcents.
Alle 16 v.— Under 164r .. | 17.3| 29.6| 29.2| 42.4| 24.1| 37.6| 16.6| 28.3| 19.0| 36.3| 18.0| 33.5
16—20 v.—8&r .......... 10.1{ 4. 141| 8.3 123! 3.6] 101 9.6| 19.4| 10.1] 15.6 9.9
21—25 P e 15.8 | 15.3] 12.4§ 12.8| 13.9| 13.7| 16.0| 12.3| 17.7| 15.2| 17.0| 14.2
26—30 P e 18.0| 15.3| 14.6| 11.2| 16.0| 12.7| 18.3| 151 | 17.3| 11.5| 17.8] 12.8
31--35 D e 13.6| 11.7} 124 9.4| 13.0| 10.3| 12.4| 10.5| 10.9| 12.5] 11.5| 11.81
36—40  » L..l.l 6.5 11.2] 6.5 6.1] 6.5, 80| 83| 6.4 b6 6.0] 6.7 6.1{
41-5B0 oy L., 12.2| 82| 59| 11.5 86 10.3| 1l.2| 13.2| 6.5 5.1| 84| 7.9
Y50 v. —Aver 504r .. .. 6.5 46| 49| 33| 56 38} 71| 46| 36| 31| bo| 36
Tuntematon ika — Okiind |
alder — Age tnconmus . ... — —_ — — — — — — —| 02 —1| 0.2
Yhteensé — Summa : 100.0 | 100.0 | 100.0 | 100.0 | 100.0 | 100.0 | 100.0 | 100.0 | 100.0 | 100.0 | 100.0 | 100.0

ifissd,

Siirtolaisten enemmisto
21—40-vuotiaita.

kin vuonna 1932.

Siviilisiddyn mukaan

Emigrants 1991—1932.

oli
Huomattavan suuri
" myoskin 16 vuotta nuorempien lasten luku, varsin-

siirtolaiset
vuosikymmening 1901—10, 1911—20 ja 1921—30
sekd vuosina 1931 ja 1932 seuraavalla tavalla.

tyokykyisimmissé
oli

Flertalet av emigranterna befann sig i den ar-

betskraftigaste &ldern 21—40 &r.
under 16 &r wvar #dven phfallande stort, i sym-

nerhet under &r 1932.
Efter civilstand fordelade sig emigranterna un-

ryhmittyivit

Antalet barn

der 4rtiondena 1901—1910, 1911—20 och 1921—30
samt dren 1931 och 1932 pa foljande sitt.

Répartition des émigrants par état civil.

Miespuolisia. — Mank&n. Naispuolisia, — Kvinnkon, Molemmat sukupuolet, — Biigge l
Sexe masculin. Sezxe féminin. kénen. — Les deux sexes.
| =
B 3 N

g = | B OS o z o | EelacE| = g s |3 Em »«SS o

Vuosina. g glsFelnss 3 g = |T8g|§55 = 5 e |® 22558 %

Années. =g :’“ Z sg¥® §§§ 3 &1 =3 E 7l 5% §§§ 3 &l =g 37 SERF §3$§ b &

TF 5P sEgTeal B | P 3% |Zasloee B0 2P| BT RERgtenl B

37| ¥ Eeg¥EE T |20 F|TESEEE T2 2 | |875g)550 T o

5| FI1"EFizE P | & F|szsREE B| % | F3 DEFEE 2

g N ‘ % TF e:‘ E g : b .Q:: g .g : s§ %. 3 '.z &
Kaupungit. E
Stader. ) . |
Villes. Absoluuttiset luvut. — Absoluta tal. — Nombres absolus. i

1901—10. | 8378] 2988, H0| 122 11 538] 7708| 2408 259 17/10392] 16086/ 5396 309] 139] 21 930
1911—20. | 3849 1095 34/ 37 5015f 4651 1199 213 3| 6066] 8500| 2294 247 40| 11081
1921—30. | 3184| 1895 105; 419 5603} 4 923| 1771| 340| 116| 7150] 8107 3666 445| b35| 12 763
1931 .... 80 50 9 — 139 106 53, 10| —| 169 186) 103 19 — 308
1932 .... 5 117 74 5 — 1961 128 82 9 —| 219 245 156 14 — 415:

|
Maaseutu.

Landsbygd.
Campagne.

[ 1901—10. 1679291231731 477 460| 92039{33092|11 018| 711| 42|44 863|101 021!34191| 1188} 502|136 902
1911—20. |25691| 6446, 177 189 32503|17686| 5530 525 21|23 762| 43 377/11 976 702] 210| 56 265!
1921—30. {19164| 9639 335’ 242 2938011 983| 3899 489 5516426 31 14713 538 824 297! 45 8061
1931 ... 130 52 2 1 185} 162 81 by —| 248 292 133 7 1 433
1932 ... 233 92 5 — 330] 270 141 5 —| 416 503| 233 10 — 746
Koko maa. |
Hela riket.

Pays

entier.
1901—10. 76 307|126 161} 527 582103 577140 800|13426] 970/ 59.552551117107 39587 1497| 641|158 832
1911—20. |29540| 7541) 211! 226 37518]22 337| 6 729] 738 24/29828] 51 87714270 949, 250; 67 346
1921—30. |22 348|11 534| 440 661| 34 983]16 906{ 5670| 829| 17123 576| 39254117204 1269 832 58 HH9
1931 .. .. 210 102] 11 1 324 268) 134| 1| —| 417 478] 236 26 1 741
1932 ... 350| 166 10| — 526) 398 223 14| —| 635 748 389 24| —{ 1161




Suurin osa siirtolaisista, niin mies- kuin nais-
puolisista, oli naimattomia. .Aikaisemmin néiden
luku oli moin 3%/, kaikista siirtolaisista. Viime wvuo-
sina heiddn suhteellinen lukunsa on kuitenkin jon-
kin wverran alentunut mnaineiden siirtolaisten luvun

lisddntyessd. Vuosina 1931 ja 1932 maimattomia
oli moin 2/, n#iden wvuosien siirtolaisten koko
luvusta.

4. Siirtolaisten ryhmitys ammatin mukaan.

Siirtolaisten ryhmitys ammatin mukaan selvidd
yksityiskohdittain taululiitteistdi V, VI, XII ja
XITI. Ammattiryhmitys kisittid kaikki siirtolai-
set, siis myOskin pidhenkilon omaiset ilman omaa
ammattia, s. 0. etupiissi vaimon ja lapset. Nimid
on luettu samaan ammattiryhm#én kuin perhei-
den pafimiehet.

| Miespuolisia. — Mankon. Naispuolisia. — Kvinnkén. Molemmat sukupuolet — Bigge k
Sexe masculin. Sexe féminin. konen. — Les deux sexes. ;
ot B = - - 5 - < & e AE
OF = oE 5 g B o i
Vuosina. % ? <§§ g%?,: g 5 ? §%§ 5%:5' ; § ? ‘:“ Eg 2 5 E
Ar =2 | BISEZSEEl | =z E|STESEE i =z | |y BESEE 0§
Ar. o g Z SEHCRE 2 1¢s @ [§gFlagg 21 98 | =% |87 iazE z |
Anndes. ; g. § % 2g¥ E’Zig E = § g §§ 21:"; §§g § = ; 5 § Z §7:‘:§.E Eég g F 3
SF |27 185300 1 158 27 |anslcae 21 ] §F | 37 |288ais0z 1
2| Fl|SeslEEs T gt | F L IFEEISEE T 21 | T LRTREIEEE T |

® = T : ® : =1 ® iy 2| 7€ :

: S = :
Kau_pungit.

s{ﬁ?l%:;' Suhdeluvut. — Relativa tal. — En pourcents. . ;
1901—10. | 72.6| 25.9| 0.4] 1.1] 1000} 74.1] 23.2! 2.5] 0.2]/100.0] 73.4] 24.6 1.4 0.6 100.0
1911—20. | 76.8| 21.8¢ 0.7 0.7] 100.0| 76.7 19.7} 3.5) 0.1/100.0] 76.7] 20.7 2.2 0.4| 100.0:
1921—30. | 6.8 33.8| 1.91 7.5| 100.0| 68.8| 24.8| 4.8] 1.61100.0] 63.6| 28.7 3.5 4.2 100.0
1931 ....| 575! 36.0| 6.5 — | 100.0] 62.7| 31.4, 9| —|100.0 60.4 | 33.4 6.2| —| 100.0
1932 ....| 59.7| 87.8| 2.5 — | 100.0| 58.5| 374 41| —100.0| b59.0| 37.6 3.4 —| 100.0
Maaseutu. '
Landshygd.

Campagne.

1901—10. | 73.8| 25.2| 0.5] 0.5] 100.0| 73.8| 24.5| 1.6 | 0.1/100.0| 73.8! 25.0 0.8 0.4] 100.0
1911—20. | 79.0| 19.8| 0.6 0.6 100.0]| 74.4| 23.3| 2.2| 0.1 100.0) 77.1] 21.3 1.2| 0.4| 100.0
1921—380. | 65.2| 32.8| 1.2| 0.8)100.0| 73.0| 23.7| 3.0 0.3 [100.0] 68.0| 29.6 1.8] 0.6| 100.0
1931 ....| 70.3| 28.1| 1.1| 0.5{100.0] 65.3| 32.7| 2.0 —|100.0]| 67.5| 30.7 1.6| 0.2| 100.0
1932 ....| 70.6{ 27.9| 1.5| —|1000] 64.9| 33.9| 1.2y —:100.0] 67.4| 312 1.af — | 100.0
Koko maa. ) |

Hela riket. i

Pays [

entier.

1901—10. | 738.7| 25.3| 0.5| 0.5| 100.0] 73.8 24.3\ 1.8 0.1[100.0]| 73.7| 24.9 1.0 0.4} 100.0
1911—20. | 78.7| 20.1] 0.6| 0.6 100.0| 74.8| 22.6| 2.5| 0.1|100.0| 77.0| 21.2 1.4 0.4 100.0
1921—30. | 63.9| 33.0| 1.2| 1.9] 100.0] 71.7| 241 | 3.5 0.7 /100.0| 67.0] 29.4 2.2¢ 1.4 100.0
1931 ....| 64.8{ 31.4! 3.4| 0.4 100.0] 64.3] 32.1| 3.6 —|100.0| 64.5| 31.9 3.5) 0.1] 100.0
1932 ....{ 66.5| 31.6] 1.9 — | 100.0| 62.7| 35.1| 2.2 — 100.0]| 64.4| 33.5 21| —| 100.0

Storsta delen av emigranterna, s&vial av man-
kon som av kvinnkdn, utgjordes av ogifta. Ti-
digare utgjorde dessas antal omkring 3/, av samt-
liga emigranter. Under de senaste &ren har de-
das relativa antal dock nagot medgitt, medan an-
talet gifta emigranter okats. Aren 1931 och 1932
utgjorde de ogifta omkring 2/, av totalantalet
emigranter under resp. &r.

4. Emigranternas fordelning efter yrke.

Emigranternas fordelning efter yrke framgar
i detalj av tabellbilagorna V, VI, XII och XIII.
Yrkesgrupperingen omfattar samtliga ‘emigranter;
alltsd jdmvil huvudpersons anhdriga utan eget
yrke, d. v. s. frimst hustru och barn. Dessa ha
hinforts till samma yrkesgrupp som resp. huvud-
méan for familjen.
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En Gversikt av emigranternas yrkesfordelning
under &ren 1901-—1932 meddelas har nedan.

Emigrants répartis par professions 1901—1932.

I

1. Talollisia, talol- )
listen poikia ja | )
tyttaria, syy- mp-
tinkiliisia " ja | P
ent. taloll. ....

Y hteensi

I. Torppareita,
torpparien poi-
kia ja tyttarid,
loisia ja maki- 1;1})-
tupalais. sekd P
muita maata- ;
lousalalla olevia |

Yhteensi

Yit. maataviljelevid viestod
1IL

Talonomist., )
kauppiaita  ja

kauppa-apul., 3 glp.
merikapt.  ja | P
merimiehid .... j
Yhteensi
P Tesison]E il mp.
IV. Kasityolaisid .. }np.
Yhteensd
V. Tehtaantyon-
johtajia ja -tyo- y TP
laisii .. o... .. np-
Yhteensi
. Cloa mp.
V1. Palvelusviked } np.
Yhteensi
| VII. Tyoviked, am- n
! matti tarkemm. n L
ilmoittam. .... P
Yhteensa
VIIL. Julkinen  toi- | mp.
minta ja muita § np.
Yhteensd
j X1. Ammatti tun- | mp.
tematon ...... np.
Yhteenst

Kaikkiaan

|

Bonder, bond- |
soner 0. -dott-
rar, landbon-
der, sytnings-
tagare o. f. d.
bonder......
Summa

Torpare, tor-
parséner och
-déttrar, inhy-
singar o. back-
stugusittare

samt ovriga i
lantbruket

sysselsatta ..

mk.
kvk.

Summa

S :ma jordbruksbefolkning

Gardsagare, |
handlande o.
handelsbitri-
den, sjokapte-
ner o. sjémin J
Summa

mk.
kvk.

Hantverkare o. | mk.
hantverkeriarb. § kvk.

1901—1910 ‘ 1011—1920 ° 1921—30

[
i

Summa |
Fabriksmasta-
mk.
re o. -arbetare } kvk.
Sumima
mk.
Tjanstefolk kvk.
Summa
Arbetare utan
nirm. yrkes- .
uppgift ..... J kvk.
Summa
Offentlig verk- \ mk.
samhet 0. 6vr. [ kvk.
Sumina
. k.
Ouppgivna .. } Il?vk.
Swmina
- Totalsumma

| i 1931 1932
|
I
| [ i
32841 | 12608 | 15493 ‘ 65 | 48
12839 6759 | 6298 85 73
‘ | ‘
45680 | 19367 | o191 | 150 ! 121
I TR
? | | |
| |
41311 | 11773 | 3950 | 15 14
21370 | - 9808 ‘ 2579 i 19 16
| |
62681 | 21581 6529 34 30
108 361 i 40948 28320 184 } 151
: l
3082 | 1332 1249 \ 13 | 12
1295 820 977 ‘ 15 23
4377 2152 222 28 35
5378 2951 2769 32 82
2765 167 1738 26 79
8143 3926 4507 58 161"
i
1467 675 1355 51 90
989 730 808 | 17 47
2456 1405 2163 3 68 137
!
2382 402 | 69 5 6
7075 3645 3285 7 77
9457 4047 3354 76 83
|
14265 | 6630 | 7569 | 67 233
6072 3498 2551 53 294
|
20337 | 10128 10120 120 457
2149 1192 171 57 34
1218 791 1481 50 43
3367 1983 3252 107 77
702 655 758 | 19 7
1632 2102 3859 | 81 53
2334 2757 4617 ‘ 100 60
158832 | 67346 | 58559 | 4 1161




Emigrants répartis par professions 1901—1932. En pourcents.

* 1901— | 1911— | 1921—

1910 | 1920 | 1930 | 1931 | 1932

Ryhma — Grupp I 28.8| 28.87 387.2| 20.2| 10.4

» » IT 39.5),32.0| 111 46| 2.6

» » I ... 2.7 3.2 3.8 3.81 3.0

» » IV 5.1 5.8 7.1 7.8 13.9

» » Vo 1.5 2.1 3.7 9.2 11.8

» » VI oo 6.0 6.0 5.7 10.3 7.1

» » VII ..o 12.8] 15.0] 17.3] 16.2| 39.4

» L 1 2.1 3.0 b.6| 14.4 6.6

» » IX o 1.5 4.1 79| 18.5 5.2

Yhteensi — Summa | 100.0 | 100.0 | 100.0 | 100.0 | 100.0
Kaksi ensimmiistd ryhmé#, jotka molemmat De tvA forsta grupperna, vilka bida foretrida
edustavat maatalousviestdd, muodosti yhdessi den jordbrukande befolkningen, utgjorde tidigare

aikaisemmin siirtolaisten ehdottomasti suurimman
osan. Kahtena viime vuotena, jotka ovat mones-
sakin suhteessa poikkeuksellisia, sitivastoin mui-
den ammattiryhmien merkitys lisdéntynyt.
Vuonna 1932 oli siten ryhmid  tydviked ilman 14-
hemmin ilmoitettua ammattia’’ suurin, sen jil-
keen seurasivat ryhmiét , kisityolaisia’’,  tehtaan-
tyonjohtajat ja -tyoldiset’’ ja vasta meljinnelld si-
jalla olivat maanviljelijit.

Se viestonmenetys, jonka siirtolaisuus on
heuttanut eri ammattiryhmille, kiy yksityiskohtai-
semmin seuraavalla sivulla olevasta taulu-
kosta, jossa ammattijaoitus on tarkempi kuin é&s-
ken esitetyissid yleiskatsaustaulukoissa. THssi tau-
lukossa siirtolaiset kussakin ammatissa on samalla
jaettu iin mukaan ryhmiin siten, etti on erotettu
16 wvuotta nuoremmat lapset, 16—20-vuotinen nuo-
riso ja 20 vuotta vanhemmat henkildt, minkd
listiksi tulee i&ltd&n tuntemattomien pieni ryhmi.

on

ai-

ilmi

tillsammantagna den obetingat stiérsta delen av
emigranterna. Under de tvA senaste &ren, vilka
ju i flere avseenden Hro exceptionella, ha dér-
emot andra yrkesgrupper vunnit i betydelse. Ar

1932 utgjorde sdlunda ,arbetare utan n#rmare
yrkesuppgift’” den storsta gruppen, direfter
foljde ,hantverkare och hantverkeriarbetare’’,

nfabriksméstare och -arbetare’’ och forst i fjirde
rummet jordbrukarna.

Den befolkningsforlust emigrationen fororsakat
inom olika yrkesgrupper framgir mer i detalj
ur tabellen 4 f@ljande sida, i vilken yrkesfirdel-
ningen &r noggrannare #n i de nyss anforda
sammandragstabellerna. I denna tabell dro emi-
granterna inom varje yrke samtidigt fordelade
efter &lder sdlunda, att man uppdelat dem pé
barn under 16 &r, ungdom av 16—20-drs §lder
och personer Over 20 &r, vartill ytterligare kom-
mer den lilla kategorin personer med okénd
alder.

Siirtolaisuustilasto. — Emigrationsstatistik. 1931—32. 3



Emigrants répartis par . sexe,

dage et profession 1911—1952.

| \[xespuo]lem —_ M:mkon -~ Seze masculin. Naispuolisia. — Kvinnkin. — Sexe féminin.
’ Mllc 11“ ‘;20‘:0” 16--20 vuotta. Yg 20 ‘2’30;‘9"~ Tuntematon Alle 16 vuoden. 16—20 vuotta. YIi 20 vuoden. Tuntematon. Yhteensi.
Padhenkiloiden ammatit. i nder 16 ar. 16-—20 4r, ver T Okiind alder. Under 16 4r. Over 20 ar. Okéind Alder, Summa.
Pg’:;v;g::e;?:;:?a;e?;%w Aw 1‘1;820"1? de 16—20 ans. Auzgefﬁ de Age inconms, Ausdessous de 16 ans. Av-dessus de 20 ans. | SR Total
e 1 BTE c ol BT 8 = B8 oT=18150 E Bz 2|8 B c|2lZ Elolc| BB zlclEil ElE s 2
: 81 81 8 8 8 g 818 8. 8 8 . 8 g 1. 8 g8 8 8 8 g
‘ | i ! | | i T
f i i { { i
| Talollisia — Bonder — Paysans propridtaires ........ - 3| — —| 72| 320 2| 2| 2168; 6393 24| 17| 10 10}—— 2253 6726/ 26y 19 1 1 —f — 24] 81‘ 1| —| 71 1043, 17 16| 24] 6 800| 1131| 18| 16
Lampuoteja, syytinkiliisia ja entisia talollisia — Land- |

bonder, sytningstagare och f.d. bénder — Fermiers, {

. pensionnaires et anciens Paysons . ............... — 2 —| 4 2| —|—| 107/ 124 — 1] 2, ——— 113 128 —| 1] — 4| — — 1 4 — — 60 43 — 2| 3|—|—— 64 510 — 2
Talollisten poikia ja tyttiria — Bondsoner och -dttrar : : | ‘ ! ‘ i

Fils et filles de paysans 3 618 16| 181307111267 7| —| 62621 6739 16| 10| 26/ 16— — 10242| 8639 39| 28| 896| 599 14| 26[204111499; 200 10| 2929 3007 33| 19| 29/11 1 5895 5116 67| Bb
Torppareita — Torpare i — — — — 25 2|——| 6028 2583; — 1] 2| 2~ —] 629 257 — - = — 4 1 — —| 299 9 1 1] 7 2}—— 320 8 1 1
Torpparien. poikia ja ty — Soner och déttrar tlll | | | ! ! | i

torpare — Fils et filles de tenanciers .. .............. {279 58 —| 1} 837 101|—|—] 1669 499 — —| 8 2i—— 2793: 660] — 1| 315 48] 2 1 982 172) — —| 937 304 1| 1} 5/ 2 7;»' 2239, 526. 3 2}
Loisia ja mikitupalaisia — Inhysingar och backstugu-| i | ‘ \ H

sittare — Logeurs !1 345! 281 6| 71536) 196 2| 1f 5343 1771} 3| 3] 34| 9 —— 8258' 2257) 11| 11{1393| 238] 6| 4[1800| 411 1| 1] 3904 1076, 5| 7] 51| 3}——| 7150| 1728 12 IZJ
Muita maatalousalal]a oley g | | |

— Autres profe agﬂmles .......... 8 26 —| —| 24| 116/ 1] —] 60; 632 37 1 1| 2]—— 93 776 4 1 12| 24| — — 21} 43} — —| 64| 176, 3, 1] 2 99 2431 3 1.
Talonomlsta]m— Gardsigare — Propristaires demaisons 210 17 — 1] 23] 14| 1| 85 99| — —| 2| ——— 131 130, 1 1| 27 18/ 1} — 200 18— — 43 b2 1] 2 90 88 2| 2l
Kauppiaita ja kauppa apulaisia -— Handlande och han-| . i |

delsbitriden — Commerg el commis . .......... 61 35 — —| 113] 62| 3|—| 364 561 6| 8] 3| 1I—— 541 659 9 8 67 37 1| 4| 64r 135 1 3| 229 488 7 4] 2|—|—| 1] 362 660, 9| 12
Menkuptmne]a ja merimi — Sjokaptener och sjo- | 1 | i |

miin — Capitaines de navire et maring ............ 72| 18 — 1| 138 56| —|—| 446 385! 3| 2} 4| 1]—— 660 460, 3 3| 74 30| — —| 58 58 1| 4 233 141 3 b5 3——— 368 229, 4| 9
Kiisityoliisia — Hantverkare o. hantverkeriarbetare ! | 1

Artisans et ouvriers-artisans | 336! 231| 6{27| 307| 145/ —| 1| 1601 2391; 26| 54| 7. 2|——| 2251 2769 32 82| 286| 219 8| 33| 278 210 —| 5| 1089 1302| 18, 41} 22| 7}—— 1675 1738 26| 79
Tehtaantyonjohtajia ja -tyoldisid — Fabriksméstare o.! _ : ]

-arbetare — Quoriers de fabriques et chefs déquipe .. 84] 95 7| 15| 90, 68 3| 497/ 1190 39; 72 4{ 2| — —i 675, 1356 51, 90| 102| 92\ 5| 19| 128 132 — 4| 497| 5821 12| 24) 3|2|—-—1 730| 808 17| 47
[Palvelusvitkei — Tjinstefolk — Domestiques ......... 15| 11, 3| 4| 148 8i~—|— 238 49 2| 2 1‘ 1—— 402 69 5 6] 54 37 2] 31 241‘ 722| 21 17[ 2330|2520 48| 57| 20| 6,—|—| 3645 3285 T1| 77
iTyoviked, ammatti tarkemm. ilmoittam. — Arbetare : i

utan nirm. yrkesuppgift — Journaliers sans données! i

precisées ... 965 b4 12/114/1086| 576|11] 7| 4552| 6444| 44)112( 27 5l— —| 6630| 7569 67| 233| 930 530 20| 107| 507| 336 4| 12| 2030| 1681 29| 105} 31| 4j——| 3498 2551; 53| 224
{Julkinen toiminta: — Offentlig verksamhet: — Services: ‘ i

ublics i

{;lrkauuchlu — Tjanstemin — Fonetionnaires ......, 170 10 1] - 15 79 102 2! — — ———] 111 122 3 — 14! 20 1 1 14 3 1 — 72| 116 77 1 2 1!—— 102} 142 9 2

Palveluskuntaa —— Betjante — Employés subalternes| 35\ 16 —| —| 78 | 245, 171 1} — 2| 2/—i—| 360, 212| 1 —| 28 1] — —| 90| 33 12 179 1200 —| 1| 4]——]— 301 168 1| 3
Muita — Ovriga — Autres .......ooovveeneiiii .. 56‘ 82| 12| 4| 121 128 5 4 539 1226 36| 26] 5 1—— 721) 1437, 53 34| 50| 78 2 10| 65} 114 5 2) 270/ 977 33| 26 3 2i—|—| 388 1171| 40! 38
[Ammatti tuntematon — Ouppgivna — Profession non | ‘ i

TAIQUEE + .o e 319, 399 15| 6] 217, 125 3‘ 1 117 232 1 —| 2| 2j—— 655 78| 19| 7| 313] 442| 13| 5| 393 577 9 3| 1383 2824 59| 45| 13j16]—— 2102| 3859 81: 33,

Yhteenss — Summa — Total 4 4992 446/ 78/198]7 905 3 219! 40] 19]24 974/29 261 206] 309]140 |57 — —| 3751834 983] 324| 526] 4564|2432 75| 2137 7414551 65 63[17299/16531; 277/ 358[224/62/—| 1|29 828123 576] 417 635

5, Siirtolaisten ryhmitys didinkielen sekéd

passinottoajan mulkaan.

Vuodesta 1924 ldhtien on kerdtty tietoja myds
siirtolaisten #idinkielestd, T#td koskeva ryhmitys
vhdeksénd viime vuotena selvidy
telmasta:

seuraavasta ase-

g

5. Emigranternas fordelning efter moders-
mal samt den tidpunkt, di passet uttagits.

Frén och med &r 1924 ha uppgifter insamlats
dven om emigranternas modersmdl. For de nio
sistforflutna &ren framgér denna fordelning av
nedanstiende tabell:

DMuunkiclisid.

F!nskt»ﬁlm\de&/ Bvi
%

Med frammande sprak
till d 1

alande

Vuosina. — Ar. % o

19 BA30 27831 785 7550  2Ls 71 02

. ' 520 Tla 205 277 7 09
1041 897 18 101 2 0=

Suomenkielisten ja ruotsinkielisten siirtolaisten
lukumidrin suhde vastaavien luku-
midriin koko maassa oli vikiluvun 10000 henked
kohden laskettuna seuraava:

kieliryhmien

Emigrationen av finsktalande och svensktalande
i forhadllande till respektive sprikgruppers
merdir i hela landet var ftljande bemknat per
10 000 personer av folkmangden:

nu-

Suomenkieliset. Ruotsinkieliset.
Vuosina. — Ar. Finsktalande. 8vensktalande.
1924—30 ... 13.8 °/ o0 31.6 %/ 0
1931 - 1ls o, 6.0 ,,
1932 3.4 3.4

Suhteessaan koko suomenkieliseen viestiin ja
vastaavasti ruotsinkicliseen on siirtolaisums ollut
I ttavasti pi pi edellisen kuin jalkimmii-

I proportion till hela antalet finsktalande resp.
svensktalande har emigrationen av de firra varit
betydligt mindre #&n for de senare. For de en-
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sen keskuudessa. Eri l#fineistd wvoidaan mainita,
ettd mniissé, joissa oli suurenpuoleinen ruotsinkie-
linen viestd, siis Uudenmaan, Turun—Porin ja
Vaasaan lddneissd, siirtolaisuus oli 10 000 henked
kohden kummassakin kieliryhmé#ssii seuraava:

Uudenmaan l. — Nylands ldn.

skilda ldnen kan ndmnas, att i de lin, dédr en
talrikare svensksprdkig befolkning forekom, alltsd
i Nylands, Abo-Bjorneborgs och Vasa ldn, ut-
gjordes emigrationen per 10000 personer av res-
pektive sprdkgrupper:

Turun-Porin 1. — Abo-

Bjorneborgs lén. Vaasan 1. — Vasa lan.

Suomentkiel. Ruotsinkiel. Suomenkiel. Ruotsinkiel. Suomenkiel. Ruotsinkiel.
Vuosina. — Ar, Finsktal. Svensktal. Finsktal. Svensktal. Finsktal. Svensktal.
1924—30 ........... 17.5 8.5 12.6 8.2 36.0 64.5
1931 oo 3.5 3.1 1.1 3.0 1.7 . 92
1932 ..o, 5.7 0.7 0.8 4.7 2.4

2.4

Ahvenanmaalle ei ole laskettu mitdsn erikoisia
suhdelukuja, koska suomenkielinen osa sen sekd
viestOstd ettd siirtolaisista on miin h#vidvin pieni.
Huomattakoon tissé ainoastaan, ettd siirtolaisuus
Ahvenanmaalta oli’ vuosina 1921—30 101.2 °/g
sekéd vuosina 1931 ja 1932 wvastaavasti 33.1 ja
18.8 %/ sikdldisestd keskivdkiluvusta.

Mielenkiintoista on tietdd siirtolaisuuden ja-
kaantuminen vuoden eri kuukausien osalle. Aikai-
semmin oli tavallista, ettd siirtolaisuus saavutti
keviatkuukausina maalis-, hubti- ja toukokuussa
huippukohtansa, laski kesi—elokuussa, osoitti vé-
hdistd lisdystd syyskuussa alkaakseen jélleen jat-
kuvasti Jaskea ja saavutti vBhimmén méirinsd
joulukuussa. Tastd on kuitenkin poikkeuksia, joh-
tuen ilmeisesti etupiissi suurenpuoleigista suhdan-
teiden vaihteluista mi#drdmaissa.

For Aland ha négra sirgkilda relationssiffror
icke utrdknats, en#ir det finskspraékiga inslaget
sdvil bland Dbefolkningen som bland emigran-
terna #r s& forsvinnande litet. H&r m& endast
erinras om, att emigrationen frin Aland under
aren 1921—30 var 101.2 %4 och for dren 1931
och 1932 resp. 33.1 och 18.8%, av medelfolk-
mingden darstides. '

Av intresse - dr kiénnedomen om emigrationens
fordelning pd 4&rets olika ménader. Det nor-
mala var tidigare, att emigrationen under var-
ménaderna mars, april och maj nddde sitt maxi-
mum, sjonk under juni—augusti, visade en mindre
Okning i september fOr att &ter successivt sjunka
och nd sitt minimum i december. Undantag héri-
frén forekomma dock, tydligen friamst beroende
av stérre vixlingar i konjunkturerna i destina-
tionslanderna.

Le mois ot a été pris le passeport 1911—1932. En pourcents.
B2 Bl E| 2| m| Elew| %z x| %8| Fs
Vuosina. — Ar. Eg %% Eé‘ g:’{' ?% §§ ;‘% ﬁ; %E g% %% gg
. g g = ZirE| & =8| g 5 5 &
Années. §5 "Ef:f 3;{:;? E:Eg E .g}é %E‘ 5? %% QE
g | T F = s = : s P8 Cl Bg 8
| |
1911—1920 ....... 78| 4.8 8.6 11l.0| 112! 87| 82| 86, 99| 84} 75| 5.3 100.0
1921—1930 ....... 63| 6.8 9.7| 120} 16| 937 92| 91| 81, 6.7 6.4, 4.8 100.0
1931 ...l ba| 3.8 53| 88! b1y 82| 107 121 10.7] 12.5| 835 891 100.0
1932 ...l 53] 96, 65| 76! 11.6| 83| 74| 7o| 93| 87| 10.9] 7.8:100.0

Kahden viimeksikuluneen vuoden luvut ovat ko-
vin epitasaisia ja ne poikkeavat huomattavasti
atkaisemmista luvuista, jotka osoittavat siirtolai-
suuden jakaantumista vuoden eri kuukausien
kesken.

6. Siirtolaisten kotimaahan jattamit
perheenjisenet,

Siirtolaisten luku, jotka ovat jitthneet kotimaa-
han perheensd (miehen, vaimon tai alaikdiset lap-

De tva sistforflutna aren forete mycket ojimna
siffror och avvika de avsevdrt frin den tidigare
observerade fordelningen av emigrationen pd
drets olika manader.

6. Av emigranterna i hemlandet kvar-
ldmnade anhoriga.

hemlandet kvar-

minder-

Antalet emigranter, vilka i
limnat sin familj (man, hustru eller



set) sekd kotimaahan ji#neiden perheenjisenten  Ariga barn) samt de i hemlandet kvarlimnade
luku vuosina 1903—32 selviii seuraavasta taulu-  anhorigas antal framgar for perioden 1903—32
kosta. ur tabellen hir nedan.

Kotimaahan jétettyjen perheenjésenten luku, Antalet i hemlandet kvarlimnade anhdriga,
samoinkuin miiden siirtolaisten luku, jotka ovat resp. antalet emigranter, vilka kvarlimnat an-
jattancet  perheenjisenid kotimaahan, vidheni suu- hériga 1 hemlandet, nedgick starkt under &ren
resti maailmansodan syttymisen jilkeisind vuosina. efter vArldskrigets uthrott. Direfter har det
Senjilkeen se on jilleen kohonnut. ater stigit.

Parents laissés par les émigrants dans le pays 1908—1932.
Siirtolaisia, jotka ovat jittineet omaisia Siirtolaisten kotimaahan jattamii
kotimaahan. — Emigranter,, vilka kvarlimnat omaisia. — Antalet av emigranterna | KOotiin jadnei-
anhériga i hemlandet. — Emigrants, qui ont kvarlimnade anhoriga. den omaisten
laissé des parents (femmes, maris ou enfants luku, %
mineurs) dans le pays. - Nombre des parenls restés. siirtolaisten
- " 3 - koko luvusta.
. maasta muuttaneiden | ’
Vuosina. “nainei ; = i De kvarlam-
o/ sii i naineiden, avioeron ® - = o
Ar léoigrfgg&:%;n saaneiden ja leskien g 2 |§F :E nade anhdriga
) . luvusta. S 2 |g2 11 9% av hela
Années Luku. I % av hela o . = wE | 2 § E| Yhteensd. | antalet emi-
* . antalet emj- |1 % av emigranterna| g - INE I granter
Antal. granter av Kkategorierna gifta, g | § | s & & | Summa. .
. . transkilda, dnkor och | % & S B Parents restés
Nombre. | En % du nom- ankli s = =2 Total. o d
bre total des anklingar. = 8 |E8% by fol
émigrants. | Fn % des émigrants, g 2 l3gE nombre total
excl. les émigrants g COE des émigrants.
célibataires. i
T

1903—1910 .. 15767 12.8 b2.3 114675 267132704 | 47646 38.8

19111920 .. 5348 7.9 356.1 4682 221112100 16113 23.9
1.1921-1930.. 9210 15.7 49.9 8101 54517070 | 25716 43.9
i 1931 ....... 65 E 8.8 24.8 58 2 85 145 19.6

1932 ........ 82 | 7.1 19.9 67 7 102 176 15.2

Jos lasketaan yksinomaan alaikiisten lasten luku
kutakin 100 henkefi. kohden maasta muuttaneiden
naineiden miesten, leskimiesten ja leskivaimojen
luvusta, saadaan seuraavat luvut, jotka niinikd#n
osoittavat samoja suhteita Xkuin edelliset yhdis-
telmit :

Vuosina. — Ar,

1901—1910 ...l
1911—1920 .. ..... ...t
1921—1930 ...
1931 ceviii i
1932 o

Jatkuvana ilmiond on mainittava, ettd kaupun-

geista lihteneet maineet miehet jattdvit perhecnsd
kotimaahan huomattavasti harvemmin kuin maa-
seudulta kotoisin olevat. Tamé# ndkyy seuraa-
vasta, wvuosien 1901—I1932 wsuhteita valaisevasta
taulukosta.

Beriiknas endast antalet minderdriga barn, som
kommo p& 100 ~emigranter av kategorin gifta
min, &dnklingar och &nkor, erhdllas efterfsljande
giffror, vilka #&ven utvisa samma forhallanden
som foregdende sammanstdllningar:

Sasom en bestdende olikhet m& framhéllas, att
de gifta mén, vilka emigrera frin stdderna, be-
tydligt mindre ofta #n vad fallet 3r med emi-
granter fré&n landsbygden efterlimna familj i
hemlandet. Detta framgir av nedanstiende tabell
belysande forhallandena &ren 1901—1932.
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Hommes mariés ayant laissé leurs parents dans le pays 1901—32.

Maasta muuttaneiden naineiden
miesten koko luku:

Hela antalet gifta min,

Niistd ovat jittdneet kotiin vaimon lapsineen tahi lapsitta:
Av dessa hava kvarlimnat hustru med eller utan barn:
Ayant laissé leur femme avec ou sans enfants:

Vuzsm& som emigrerat fran: Absoluuttiset luvut. Suhdeluvut.
T Hommes mariés ayant émigré: Absoluta tal. Relativa tal.
Années. Nombre absolus. En pourcents.
Kaupungit. Maaseutu. Kaupungit. Maaseutu. Kaupungit. Maaseutu.
Stédder. Landsbygad. Stéder. Landsbygd. Stdder. Landsbygd.
Villes. Campagne. Villes. Campagne. Villes. Campagne.
1901—1910 2 988 23173 20564 18 998 68.7 82.0 .
1911—1920 109 6446 569 4113 52.0 63.8
1921—1930 . 189 9639 910 7191 48.0 74.6
1931 ....... 50 52 30 28 60.0 53.8
1932 ..., 4 92 28 39 37.8 42.4
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Stuirtolaisuustilasto. — Emigrationsstatistik. 1931—32.
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Siirtolaisuus vuonna 1931, — Emigra-

Taulu I. Siirtolaiset ryhmitettyind
Tabell 1. Emigranterna fordelade

Emigrants. Répartition & aprés

0 =

13!
14
15

16| Mikkelin lidni — S :t Michels lim
Kaupungit — Stider
Maaseutu — Landsbygd

17
18

19| Kuopion ldini — Kuopio lin .
Kaupungit — Stiider ....
Maaseutu — Landsbygd

20

21}

22
23
24

25|
26|

27

28|
29

30|

Domicile. (Départements.)

‘mwiod,

w9708
“uugay —

“UANISHUL DTIG
ey — “dsori

~

Uudenimaan liini — Nylands lin
Kaupungit — Stiader — Villes
Maaseutu — Landsbygd — Campagne

[

Turun-Porin lidini — Abo-Bjérneborgs lin
Kaupungit — Stiider
Maaseutu — Landshygd

—
[ R R

ol o

Maaseutu — Landsbygd ..

|~

Kaupungit — Stader .. ..
Maaseutu — Landsbygd

e ~aWw

~
POS

Viipurin lidni — Viborgs lin
Kaupungit — Stider ...
Maaseutu — Landsbygd ...

~

~
W 0] e ool

Vaasan lidni — Vasa lin
Kaupungit — Stider ..
Maaseutu — Landsbygd

Oulun lidnt — Uledborgs lin
Kaupungit — Stider . ...
Maaseuta — Landsbygd

Koko maa — Hela riket
Kaupungit— Stider ..
M aaseutu — Landsbygd

4 51 6] 7 8 | 9 | 10 | 11[ 12 13
Yhdysvallat. Kanada. Keski-Amerikka. Etelli-Amerikka.
Forenta staterna. Kanada. Centrai-Amerika. Sydamerika.
Canada. Amérique central. | Amérique du Sud.
E 2E|m g ‘ E w2 n ?‘ E z B » g E
st lal |82 s T =128 s s 28
SR IELIERIE e (5T nlE®
ilg=lsF S |gg|sE|T (e T
2 |SEEE w|SElEE| 2 |SE|ZE| =
E|TFITROE|ITR R OEITR|ITR R
30 1| 6| 7| 1, 1| 2| 15 7| 22
21| —| 2| 2| = 1] 1| 10| 5| 15
of 1| a4 5{ 1| — 1| 5| 2| 7
a1y 3l 8 11| —| 2| 2f 2l —| 2
6| —| 31 3] — —| — 2| —| 2
50 8 5 8] — 2| 2] — — —
|

15 T i s [

sl 2| ) oy oy S S
12 — — ) e —
6] 1t 6 7| s 2| 5| 2| 2| 4
3{ — 3 3] 1| —| 1| 1| 2| 3
3| 1] 3 i 4| 2] 2| 4 1| —|] 1
2| 8| 10 18 2| 1l 3| ¢ 5 9
7 sl 3| el 1y 1| 2| — —i —
uf | 7 12| 1} — 1] 4 5} 9
sl 1|l 20 3] —| —| —| 11 =l 12
3l 1] 2 3| — — —| 1] —| 1
4 — — | el —| 2} —f 11 1
1] — — ] — — -] =] =] =
3l =1 —| =] 2] = 2| —| 1] 1
36| 12| 16| 28} 3\ 4 7| —| 1| 1
i) = = —| —| = = i1
35| 12| 16| 28| 8| 4| 7 — —| —

|

w| 4 5] 9l — —| —| —| —

3 — - =] = | | =] =
14| 4 5} of —| — —f = —| —
1631 80| 53 83| 11l 107 21| 24/ 16 40
45| 30 11| 14| 2 2| 4| 130 8| 21
18| 22| 22| s9l 9 8| 17| 1| 8| 19

1931
tionen ar 1931. — Emigration en 1931.
médripaikan mukaan, vuonna 1931.
efter bestimmelseort, ar 1931.
les pays de destination, en 1931.
14 ] 15[ 16 |17 [ 18 19| 20 | 21 | 22 29 | 30 | 31 s¢ ]
Australia ja Uusi Muut H
Seelanti. Aasia. Afrikka. Euroopan maat.
A ang, | Asten. Afrika. e, i \
tralie et Asie. Afrigue. Autres pays. ‘
Nouwvelle Zélande. B _ européens. . [
2 wlowl ozl o=l ol oz =], dlawl 2 =l sl =, 2 <
SE|SF| B8 E 8% ISEI8=| &[& 3% glszi8% 3|8 & AR |
- b1 b -1 b R Ty =B B =R B 2l 3 1
g|gll&§=31’:12‘£§\a\g; iellsE|E )]sl g R 2|5, 3l
Sl Em B ELIERET|E L £ 58 LEm| 2z lEm BT 8 AEIEE |
LIRS EE R A I R IR AEEE E
| | [ ‘

! i r |
- = = 3l 1| 4| 5 29| 39| 26 65 224§ 1
—] -] — 101 1] 4} 5 21! 32| 24| 56 1711 2
= .} [ R 8! 71 2] 9 53 sJ

| |
— 2 2 —y 1) —| 1 11 s —. 5 63‘\ 4
R B O —| 5 — 5 1905
— 2 2 1/ — 1 1" —_ = - 44| 6
i

— —| — — —| - 1: — 71 - 91| 7
— | = = =] = =] = = —1 — - = 17] 8
TS N R R ) 1 —| =l — 4|9
1| — 1] -~ — —] — “ — — - - = 23110

— = — = — - — — — - — 10‘11
1 - 1 — — =] —| ] - — — — 13112

R — = 5218

— = - = = = = = —| - 15]14
— | =] 1 -1 =i = = — — 37 15
— ) = S5 —| —| — 1216
— ot e ] ] 4| —| —| — 417
— =] =] =1 [ i — —| — 8|18

|
| =]~ — — - = — — el - L7
= o = =] = =] = — - - | 120
S PRI [ (S (R — — - = } 6 21
| | |

NS U Y U S U N RS B 25 2 Vo2 56| 11922
] = J U 5 1] — 1 923
| = ] = =] = =] =] — 20 1 —] 1 110 24
2 1 3| = — =~ —| = 25 4| 1| 6 150‘25

1) — 1 — = = = — — 3 4! 1] b 62 26

11 1 ol —| — —| = — 22 — =] - 88127

i |

3 3 6| 6 8 14 2| 4/ 6 50, 271 77 741 28

Il — 1l &8 6, 101 1 4| & 42‘ 25| 67 308 129

2l 3l 5| 1 3\ 2| 1].—| 1 8l 2 10 43330
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Taulu II. Siirtolaiset ryhmitettyini kotipaikan ja passin- antokuukauden mukaan, lisnittiin, vaonna 1931.
Tabell II. Emigranterna fordelade efter hemort samt méinaden, di passet utfirdats, linsvis, ar 1931.
Emigrants. Répartition d’aprés le domicile et le mois on a bté établi le passeport, par départements, en 1931.
! 1 7 11 [ 12 [ 13 | 14 | 15 | 16 17. 18] 19 | 20| 21| 22 | 23| 24 | 25 | 26| 27 28 | 29| 30| 81 | 32 | 83 | 34 38 1 39 | 40
Hubhtikuu, Toukokuu. Kesakuu. Heinikuu. Elokuu. Syyskuu, Lokakuu, Marraskuu. Yhteensd.
April, Maj Juni. Juli. Augusti. September. Oktober. November. Summa.
Awril. Mai. Juin. Juille!. Aout. Septembre. Octobre. Novembre. Total. |
| Kotipaikka. (Lddni.) i — — .
: Hemort. (Lin.) @ zgl‘ Eleg|nd ’é%iﬁ - 22| Zla g §t§ = g Z! |2 Bles .4 &
I . 9 &g 18585 S 3 = ez FIR g HH g g Lz £ g §5/832 =
Domicile. (Départements.) : Em".;\% zwiwlz §§ ;p eé i] 5% ‘i g sE|F i'l 52 8E ET = ] iT SE[:° 3'1 §§
T IR P R O SEELERETLL EHELEE S ETELERETIL B0 ET
ieEETLEEEEN LR ' SINILE s L|E5EE \ T L|REIEE Z AT T4 Rt
= = =T E )T 5 zl|= & =2 ¥ o 2 ' g = | o
FEFE EFEFE & P EFERE E £F=|7E £FE R e 4
| | n
i 1) Uudenmaan liing — Nylands lin . 8 14| 5 9] & 12| 30| &' 4 9 6 19| 7 5| 12| 13| 13| 26} 8| 15| 23| 16116 32| 6 6 12 27| 110| 1141 224 | 1
I 2 Kaupungit — Stiader — Villes . | B 9 4 8] 6 10| 23| 5! 4] 5] 13} 6 4710 9| 7| 16| 8 14} 22| 9|10 19| 4 5 9 25| 84| 87| 171| 2
1 3| Maaseutu — Landsbygd — C. ampugw | 3 5 1 1 2 2 7 - = 1 6] 1 1 2| 4 10— 1 1l 7] 6| 13 2 1 3 21 26| 27| 533
‘ 4 Turun-Porin liéint — Abo-Bjorneborgs lin! 2 71 1 1l 1 30 71101 2 4 1 10 2| 2 50 7| 6| 3| 9| 6 6| 12| 21— 2 2 24 6 —1 28| 35| 63|+
5 Kaupungit — Stider B 1| — - — 1 4 5 —1 2] — 1 1| — —] —| 5] —1! 5] 1, 2 31 1| —| 1| — 1 1 — 9| 10, 19 5
6 Maaseutu — Landshygd ............ 1 6 1 1 1 2| 31 bB] 2! 21 1 —| 1| 2, 5 7 1| 3 4] 5/ 4| 9 1 —| 11 2 3 5 —| 19| 25§ 44| ¢
7: Ahvenarimaan maakunta —  Landskapet! | i ‘
[t . 2 2 3| 4 2 13 4| 1. 5 6| 1|15 16| 1|16| 17| 2 13| 15| 4 14 18 31 3| 13| 78 91|71
8 Kaupunki — Stad .. .. 1 —| =] =] — — 1] 1f— 2! 2] —| 4} —| 5] B —| 1| 1] —| 3| 3 —| —| —| 17} 17| 8
9 Maaseutu — Landsbygd ............ 2 1 1 1 3 4 1, 2 120 3f 1) 3! 4] 1|1t} 12| 1|11| 12| 2/12| 14| 4 11 15 31 3| 13| 61| 74 9i
10 Hitmeen laint — Tavastehus L — 1 1 2 1 1 2 1 2 3 2 ‘ 21 3| 2 5| —1| 1 | =t — —| 1! 8 4 1 1 2 3 8| 15| 2310
11 Kaupungit — Stider . .. —| - 1 1] —| 1 11 — 1 1 i— 2 2t 1| —| 1} —1 — —f— —! =] 1 3" 4| — —| — — — 2 &1 1011
12 Maaseutu — Landsbygd ........ 0. 11— 1) 1) —] 1] 1] 1 2 [ e - 11 e e e e I B U 20 3| 6| 7| 132
i b 1
13 Viipurin lidni — Viborgs lin .......... 4 1 2 2 4 2 1| 3| 1| 1. 2 5 3| 8| 4 4 8} 1. 4 s} 1 1 2 6| 3 9 —| 2 2 4 i 41 25| 270 5213
14 Kaupungit — Stader ..... 4 —| 1 1 2 1 1 —| = — Pl e =l —| == 1] 1| — — —| 2| tl 3] —| — — 2. 2 6 9 1514
15 Maaseutu — Landsbygd — 1 1 1 2 2 — 1 11 2 42 6] 4| 4 81 1. 3 4 1 1 2] 4 2 6 —~ 2 2 2 21 19| 18| 37|15
16, Milkkelin 4 Michelslin, ool — —| —| —| —| ~— 1 — 1 — — ‘ 2. 1 31 11 2 3| —. 1} I|— — - el 1y 3] 1) — 1 7 5 12|16
7 Kaupunglt—S 'dtr i —| 1] -1 1 — — 201 — = == =] = —i— — = = =} =] = — 3 1 417
18 Maaseutu — Landsbygd .... R — = — — — — —t— =] 1] 2 3] —1 1 11— = —| 2, 1 3 1 1 4 4 8 15‘
19 Kuopion lidni — Kuopio lin ........... — — ot = 1= 2 1 — — —} 2 2| 4 — - 2 5 7y
20 Kaupungit - Stider ..... — — — 11— = == = === =] =] ] — —1 1l 120
21 Maaseutu — Landshygd -— — — — 1 1) — ——] 1 1]- 2, 2| 4f —| —| — 2 4: 6|21
22 Vaasan liini — Vasalin .............. 3 4 35 81 4 4 4 5 4 9| 8| 12 : 200 20 6 81 8 8 16] 6 3 9| 11 7| 18 63 56\ 119 i??
23 Kaupungit — Stider . B 0 (Rt ) A . 9 — 2| 1l 1] 2 1=l 1=l 1 1l—i— —| 1| — 1 6| 3] 9las
24 Maaseutu — Landsbygd........ 3| 4 2| 5 T} 4 4 4 34 717111 ‘ 18 1! 6y 7 8| 7 15} 6 3| 9 10| 7 17 57 53{ 110 2
)
25" Qubun lidni — Uledborgslin . ........... : vho1r| 7] 4| 11f 3] 5 73 6. v 13| 8 9} 17| 10| 13| 23 3 9| 4 11 15| 2] 3] 5 68| 82: 150 25
26 Kaupungit — Stider ..... : 2. 31 6| 3| 9] 1! 4 2 | 101 2 1, —| 1] 2| 4| 6| 8" 3 6| 4. 4] 8] 2| 2| 4 29| 335 6226
27 Maascutu — Landsbygd 5 i 8] 1 1] 2] 2 1 5 3 ‘ 5/ 6] 11| 71 9 | 16| 8] 9 17( 3 — 3| — 00 1 1 391 49. 8821
| i ;
28 Koko maa — Hela riket 161 28] 23| 16| 39 33 21| 17| 26‘ 35| 61) 34 45} 9] 33|57 90130 49 79 41‘ 521 93| 26 37| 63 324 741 28
29 Kaupungit — Stider .. 72| 15| 7| 22 20 70 8 11 | 15 26| 9 8 17| 17| 16| 33y 12 25 37| 17|19 36| 7| 11 18 139 169 308129
30 Manseutu — Landsbygd . 9l 6] 8| 9| 17 13 9 15 20| 35 25, 37) 62| 16| 41| 57| 18 24 42| 24| 33 57| 19 26 45 135 248‘ 43330
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Taulu III. Siirtolaiset ryhmitettyind sukupuolen ja siviilisiidyn mukaan, lddnittdin,
vuonna 1931.

Tabell III. Emigranterna fordelade etfer kon och civilstind, lansvis, ar 1931.

Emigrants. Répartition d’aprés le sexe et 'état civil, par départements, en 1931,

3 1 2 | 3| 4 50 6 | 7 8. 9 110 11| 12 13| 14 [-.15 = 16
1; Leskid ja eron- Siviilisddty
i i Naimattomia. Naimisissa. . .nelta tuntem {‘ton- Yhteensi.
: Ogifta. Gifta. ‘t ﬂﬁh?r%ﬁgé l?i iﬁiaor 8511)113;*' {;ﬁt Summa.
Non mariés. Mariés. Veufs, veuves et Biat ciril in- Total.
Kotipaikka. (Liini.) divoreds. connu.
Hemort. (Lin.) } 2! e 2| Loz ,_< N > W 2! e
Domicile. (Départements.) | % E 2 E % ? 2 E g % § S £ Z % ? 2E g %} E &l =
SZI8° | 8|8 Z 137 | S| 87| B|cgI8=| ¢g|S 2|87 8
‘ ® 277 SE|s T SZls | 2Es [ 3 E
el igg|8 el 288 sl g8 =] g8[8 1 |zligE
IR AR RN AR RN AR IR R I
SE Sz TLliF EE| TS EE S5 LlRF SE T L|E8EISE
1 ! | 4
: . | i .
Uudenmaan lgini — Nylands lin . | 65 70, 135 37| 36, 73 7 8| 15| 11 —| 1| 110 114 224
Kaupungit — Stider — Villes .. | 48 56| 104| 30| 24| 54 6 T — ) —| — 8 &7 171
Maaseutu — Landsbygd — Cam- | ; { i ‘
PAGne ... 170 14| 31 00124 19 111 2 1 — 11 267 27 53
Turun-Porin liini — Abo-Bjirne- ‘ !
borgs lim ... ... ... ..., 20 20| 40 81 15| 23} —| —| —| — — —| 28 35| 63
Kaupungit — Stader ......... 707 14 2 3 5 —| —| —| — — —| 9! 107 19 ;
Maaseutu -— Landshygd ...... 13 13| 26 6 12, 18y —| —| —| — — —| 19. 25: 44
Ahvenarvmaan maakunta — Land- ’ !
skapet Aland . .............. 12, 74| 86 1 3 41 — 1 I — — — 13; 78 91
Kaupunki — Stad ............ —| 15| 15| —| 2| 2| — — —| — —| —| —| 17| 17
Maaseutu — Landsbygd ....... 12 89 71 1 1 21 — 1 1 — ’ —| 13 ~ 61| 74\
|
Hdameen ladnt — Tavastehus lin . . 7 9| 16 1 51 6| —| 1 1| — — ; — 8 15| 23
Kaupungit — Stader .......... 2 4 6] — 3l 3] — 1 1, — — — 2. 8 10
Maaseutu — Landsbygd ...... b) 5| 10 1 2 3] — —| — — - — 6. 71 13
I i
Vispurin lddni— Viborgs lim ... 18 12| 27( 9| 15| 24y 1. —| 1| — -— —I| 25 27/ 452
Kaupungit — Stider ......... 3: 4 7 2 5 7 1 — 1} — —1 — 6, 9. 15
Maaseutu — Landsbygd ...... 12 ; 8y 20 71 100 17| — —| —]| — ; — —] 19 ‘ 18 37
| Mikkelin liani — S:t Michels lin| 4| 2| 6l 2| sl s| 1 —| 1] — —| —| 7| s 12
Kaupungit — Stider ......... 1) — 1 2 1 3] — —| —] —i — — 3 1, 4
Maaseutu — Landsbygd ...... 3] 2 5] —| 2 2 i - 1y = = — 4 4 ] 8
3 !
Kuopion lidni — Kuopio lin ....' 2' 4| 6| —| —| —| —| 1] 1| — — —| 2 3§ 7
Kaupungit — Stider ......... b— 1 1y — - - - =] =] -, = =] = 1 1
Maaseutu — Landsbygd ...... 2.8 b — —| —1 — 1 1l — —i —1 2 4 | 6
! i
Vaasan liini — Vasalin ........ 427 300 72 21:@ 25| 46 — § 1 1| —, —| —| 63 46! 119,
Kaupungit — Stider ......... 3 3 6 3. — 3 —| — —| —| —| —| 6 3 9
Maaseutu — Landsbygd ...... 39| 27| 66| 18| 25| 43] —: 1 1 —| — —| 57| 83} 110
Oulun lidni — Uleaborgs lin . . . .. 43, 47| 90| 23| 32| s5| 2 3| 5| —' —| —| 68 82| 150
Kaupungit — Stader ......... 161 16| 32| 11| 15| 26 2 2 4] — —| —| 29, 33| 62
Maaseutu — Landsbygd ...... 27, 31| 58| 12| 17| 29] —| 1 1l — —, —| 39 49| 88
Koko maa— Hela riket ........ 210 268| 478( 102| 134| 236| 11| 15| 26| 1| — 1| 324 47| 741
Kaupungit— Stader .......... L 80| 1061 186| 50 43| 103 9| 101 19 — 1 =l 139 169| 2308
Maaseutu — Landsbygd ... ... \130) 162! 292| 520 81| 133 2, sl 7| 1, —| 1| 185 248 33
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Taulu IV. Siirtolaiset ryhmitettyind kielen ja sukupuolen mukaan, liiinittiin,
vuonna 1931.
Tabell 1V. Emigranterna fordelade efter sprak och kon, linsvis, ar 1931.
Emigrants. Répartition d’aprés la langue et le sexe, par départements, en 1931, °
1 2 3 1 5 . 6 | 1 S | 9 |10 | 11 | 12 | 13
Suomenkielisid. Ruotsinkielisid. Muunkielisid. Yhteensd,
Finsktalande. svensktalande. Ovriga sprak. Summa.
Finnois. Suédois. Autres langues. Total.
Kotipaikka. (Ldéni.)
Hemort. (Léin.) 3 | _<‘ _ ;4" < . s ” _,"
Domicile. (Départements.) g‘ 2| gE 1 =3 g 2 %E g % 53 %2 =3 g@ 5 o ES
RZIIZ2 . Z|RZ |87 g |s® N R A
2o | iR &[ S SRE|2 g |38 |8 wiSR B
g8 123 w |SE |2 w &E |25 z |SE |22 ¥
S FE| E|FEIFE| g|¥E|YE| E|¥ER|FE .
T & = < =3 o =" ° = =
|
| | |
Uudenmaan lidni — Nylands lin| 86| 85° 171| 23| 28 41 1 1 21 110\ 114} 224
Kaupungit — Stider — Villes .. | 64! 62 126| 19} 24: 43 1 1 84 87 171
Maascutu — Landsbygd — Cam- i
PAGRE o ovivis e, 22 23 45 4 4 8 —_ — — 26 27 53
Turun-Porin lidini — Abo-Bjirne- |
borgsldm .................. P23 28 ol 5 7 12 —| — —| 28 35 63
Kaupungit — Stéder ......... 9 81 17 — 2 2l - - - 9| 10 19
Maaseutu — Landshygd ...... 14| 200 34 b) 5 10 —i — —l 19| 25 44
Ahvenanimaan maakunta — Land- ; !
skapet Aland ............... — 6 6 131 721 85 —  — 13| 78 91
Kaupunki —Stad ............ P 5 5f —| 12 12| —| — —i1 —| I7 17
Maaseutu — Landsbygd ...... P 1 1y 13| 60| 3| —| - —| 13| 61 4
‘ | :
Hiimeen lidini — Tavastehus lin ... 71 151 22 3 p— 1l - — — 8 15| 23
Kaupungit — Stider ......... L2 8 10 —] —| —j — - — 2 8| 10
Maasentu — Landshygd ...... ) 7 12 1] — 1y - - — 6 7 13
Viipurin lidm — Viborgs lan ....| 21| 26| 47| —| - — 4 10 & 25, 27| 42
Kaupungit — Stader ......... 5 9| 14 - — 1 - 1 6 9 15
Maaseutu — Landsbygd ...... 16, 17 33 - - — 3 1 4| 19 18 37
Makkelin ladni — S:t Michels lin 7 S50 121 — — — — 771 — 7 5 12
Kaupungit -— Stider ......... 3 1 a1 —! — —1 — - — 3 1 4
Maaseutu — Landsbygd ...... 4 4 8] — —1 - bo— 4 4 8
Kuopion lidnt — Kuopio lin .. .. 2 a 7 - - - - - 2 5 7
Kaupungit — Stader ......... — 1 17 — — —] — — — 1 1
Maaseutu — Landsbygd ...... 2 4 6| —| — — — = - 2 | 4 6
Vaasan ligne — Vasalin. . ... ... \ 33| 30| 63| s0, 26 s6| —| —| —| 63 56| 119
Kaupungit — Stider ......... - I ) A R — —| 6] 3] 9
Maaseutu — Landsbygd ...... 31p 30} 61| 26| 23| 49 - — i -— &7| 43| 110
Oulun liding — Uleaborgs lin . . . .. 68, 82| 150 —| —| — — —| 68| 82| 150
Kaupungit — Stider ......... 29| 337 62| —| - — -— — 29| 33 62
Maaseutu — Landsbygd ...... 39, 49| 8| —| —| -~ — — —| 39 49| &8
Koko maa — Hela riket ........ 247 2821 529 72| 133 205 b 2 ’ 71 324 417 41
Kaupungit— Stider .......... 114 127 241 23| 41, 64 2 ‘ 1 31 139| 169| 308
Manseutu — Landsbygd .. ... .. 133| 155| 288| 49, 92| 141 3 1| 4| 185| 248| 433
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Taulu V. Siirtolaiset ryhmitettyini ammattiluo- kittain sukupuolen ja iin mukaan, vuonna 1931.
Tabell V. Emigranterna fordelade efter kon och 4lder inom sirskilda yrkesgrupper, at 1931.
Emigrants, Répartition par age, sexe et profession, en 1931.
] 1 208 4 | 506 |7 87910 [1]12]13 |14]15]16 1718 [ 19 | 20|21 | 22 | 23|24 | 25 | 26| 27| 28 | 29| 30 | 3L | 32 | 33 | 34 | 35 | 86 ' 37 | 88 39 | 40 |
Alle 16 v. vli 4 tuntema- . -
; Under 16 ar. | 16—20v. 2125 v. 26—30 v. 31—385 v. 36—40 v. 41—15 v. 46—50 v. 5155 v. 56—60 v. 03,2,.6600 \;, T tt‘:;"“t,m“ Vhtecnsi.
| Au-dessous 16—204r. 2125 4r. 26--30 ar. 3135 4r. | 86—10 ar. 4145 ar. 46-—30 4. 5155 Ar. 56-—60 4r. Au-dessus de | OKAnd alder. °‘1‘,‘“t"‘l‘
| de 16 ans. ; 66 ans. Age inconnu. ota
Piiihenkildiden ammatit. - - - - . - | |
Huvudpersonernas yrken. E wd %?\‘ E 3 ? ‘%g ;—: =1 g‘ % B é Sl ! ta? = g,‘.__{ »,;g 2le g m:é g; 204 @3 = 2 E ; ac
Professi of o famille EI82 88| E|SS 8| B|R2 RE|_ E|52|83 Zl52 5% | E|REZ 5% g188| Flcg 5% ¢ §2 HEEE §
Profession du chef de famille. §T §% ng . \;\ ?‘% : £ ;i T i et g §_¢ i i E"I g S S Rv[ sE ; 3 el o2
ST|igEm 2T L ER B AN SELIERIETIELIE LEnEvEL iz Es ‘ g HEN &
g AR FEIE AR F I 2e|EF 7] |825E 25 REEIERAGN AN = [
E EIFRIFE| EIFEFE| EfFEFE| £ BIS5|5E| g|:E SEl BISEEl £ A z|55 g
i BT R B[ TI R BT R E il i 5|77 R BT R i i i Z
T 7
1; Talollisia -— Bonder — Paysans proprié- ‘ i '
BATFES v ot ettt eie et —|—] —] 2] 1 3 4] 1 5 4 9 7 5| 12 4 91 3| — 31— 1 1 1] — 1) — 1 ‘ 1 —| — — —| 26| 18| 44| 1
2, Lampuoteja, syy ja ent. talol- i i
I lisia — Landbonder, sytningstagare och | !
. f.d. bénder- Fermi S, PERsIONNAires i
| et anciens PAYSANS < oo v —| — - = =] = = = - = = = = — — ] === == === == = = = =] = = - =] —| =] —l3a
3 Talolhotulpmkxa]atytt — Bondséner :
0. -dottrar — Fuls et filles de paysans . 16| 14| 30 27 916 25| 5} 13 18] 2| 2| 4 — 1| 1| —— =] =1 1| — —| —|— Y ) I — — — 39| 67| 106] 3
4 Torppareita — Torpare -— Tenanciers ... | —| —| —| —| —| —} — — — 1 1 — — —_ = === =] == = = = ] =] =] =] = =] =] = = =] — 4
5. Torpparien poikia ja tyttarii — Soncr och | ' i
dottrar till torpare — Fils et filles de i ! : }
L U —| 2 2] =l —y —] - - = - == - — — 1 | == = = = = = =] = =] = = = =] = = = =] 3 3 5
6| Loisia ja mékitupalaisia — Inhysingar i i : ! |
och backstugusittare — Logcurs ... ... 6] 6| 12| 2] 1 3 — — 1] 2 3f 1 1 2 PO ' NS U S [ T U RO B U S S (U N (. T L 6
7. Muita maatalousalalla olevia — Ovriga i | ¢ |
lantbruket sysselsatta — Autres pro- } :
fessions agricoles .. .. —l = =] 1 1 20 2l 4 —| 1! 1] —| — — — = === =] 1= 1| - =] =] = -] — — — 40 30 Tiw
8  Talonomistaja — Gérdsigare — Pro- 1 ! |
pridtatres de maisons .. .........ii..s —] 1 11 1 — 1| —| —| —| —| — ‘ — = = — — =] — 1 11—y = —| —| —| — [ D R - — = 1 2 3]s
9. Kauppiaita ja kauppa-apulaisia — Hand- i
lande och handelsbitraden — Coniner- i ‘ | |
cants et commis ... ... . — 1| 1] 3] 1 4l 2 3] 5] 1] 1} 2f 2, 1 3 — =ttt 2=t == == = = = = = — — —| 9. 9] 18|
10; Merikapteeneja ja merimich 7b]6kap- H | i
tener och sjéman — Capitaines de navire i i
| et marins L......... — = == 1| 1] 1p 2] 3] 1| —| 1f-—0 1] 1 — — == = 1] =] 1= =] == = =] =] = - = = = 30 4| 7o
|11} Kisityolaisia — ITantv i
i | verkeriarbetare — Arfisans et owvriers ‘
. artisans 6] 8| M4} —| —| — 4| 3 71 8| 6! 14| 4| 4, 8 1] 48 5 2)—| 2] —] 1 1] 4| —| 4| 1! 1 2 — 2| — — —| 32} 26| 4811
12, Tehtaanty i ) | i i
brzksmaqtaro och arbetare» - | | |
2 fabrigues et chefs déquipe .. 70 5; 12 5| —1 B 70040 1] 8 3.1 9‘ 21 | 4 —1 41 6 2| 8| 2 1] 3| 3| —| 3|~ — —| —| — —} — —| —| 81| 17| 6812
13; Palvelusviked —Tjinstefolk — t 3, 2, 5| —r21| 21 14| 14| —| 14 4] —| b5 b —| 4: 4] 1] 6 771 14 2 3 3 3 —1 — - 5| 71 7613
14| Tyoviked,ammatti tarkemm.ilmoit i : ! i
Arbetare utan nirmare yrkesuppgift — ! | X
Journaliers sans donndes precisées . ... .. 121201 32|11 4| 15| 5 9| 14| 16| 5, 21| 7, 6 13 9 3|12 3| — 38| —| 2 2| 1 4| 5| 2 — 2| 1| — 1] — —| =t 67| 53| 120|14
Julkinen toiminta: — Olfentlig verksam- i | | i
het: ~Senm} publics: ‘ |
15 Virkamie] T
tionnaires . 1) 1) 2] —; 1 1 2 1 3 —| 4 4 —‘ 2] 2 —_— = === == =] == =] - = =] = =] = =] = - = 30 9 12)1s
16 Palveluskuntaa ! | !
ployés subalternes . .. - ——| 1 1 == = = = 1 1 ST [ i R, (U [, U U U I U S [ - —‘ —_ = = 1 1 216
17| Muita — Ovriga — dutres 12] 2| 14| 5| 5 10| 9, 9| 18| 6 9 15[ 9. 5} 14 2 4 6} 4 3 7| 8] 2 b|— —| = 1t} — f 2 1 3 — —| —| 53 42 931
18| Ammatti tuntematon — Ouppgivna — i ; ' |
| Profession non indiquée .............. 15 13! 28| 3; 9] 12 *‘ 7 7] 1) 11 12| —| 14; 14 — 61 6| —| 6| 6| —] 3| 3] — 2l o] —l 2i 9o —| 8| 8| —| —| —| 19] 81] 10018
19! Koko maa— Hela riket — Tout le pz/ys‘ 78 751153 40 65| 105]| 45 71, 116| 52 741 126 42i 48] 90 21] 28| 49| 20 20| 40| 8| 15| 28] 9/ 9| 18] 4 8| 7| 5| 9| 14| — — —|32¢ 417 74119
‘ l : \ i i ‘
Siitd: - Darav: — Dont: ‘ ! i i ‘ ! }
20! Kaupungit — Stider ................. 24 08| s 14l 17 & 49| 251 81| 5 19‘ 21| 40 9/ 14| 23|11113] 24| 6 6| 12f 4 6| 10| 2| 1| 3| 3| 5! 8| — — —| 139|169 30820
{21] Maascutu — Landsbygd ..o ooo 54| 47]101] 26 48] 7 67 27| 43| 70| 23| 27| 50 12)14] 26| 9 7] 16| 2 911} 5 3| 8| 2| 2| 4 46| — — —|185] 248 43321
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Taulu VI. Siirtolaiset ryhmitettyini ammattiluokittain suku-
Tabell VI. Emigranterna fordelade efter kon och

Emigrants. Répartition d’aprés le sexe, I'état

[ ’ 1 . 2 | 3 | 4 | 5 6 7l 8 |9 [ 10 11
t
: Uudenmaan lddni.— Nylands lan, | Turun-Porin 1adni. . Abo-Bjirne-
. ‘ orgs lin.
| z Niisti =  Niisti
b Pidhenkiloiden ammatit. z g |Daimattomia & | Raimattomia,
i Huvudpersonernas yrken. g g s ES D""“;”‘ffl“"a' % ES D“”‘I‘;O;’f"‘f"“-
i Profession du chef de famille.?) N ; ] 2 | non mariés. ; z s 2 | non marics.
S| |7 gy Y | —
gLl | =] g -
g2 | 5% Eooap Np | T g | Mp. w.
2 g 5 | Mk ‘Kvk. - £ | Mk | Kvk.
EiE Som| 8.1 E4 S.m.| S. 7.
1! Talollisia — Bonder 1 1 21 — [S— 5] 1 6 3 —
2l Lampuoteja, syytin a mtl i talotlisia — |

Landbonder, sytmngstagare och f.d. bonder — _‘ — - — — — =
3/ Talollisten poikia ja tyttirii — Bondséner och i | .

-déttrar . ceeen 1 1 2 1 1 1 6 7 1 6
4+ Torppareita — Torpare .. - — - = — _ =
51 Torpparien poikia ja tyttarié — Soner och datt- i : ’

rar till torpare . — — SEUG — — — =
6 Loisia ja makitupzd- |

stugusittare ... ... - - — = = 1: 1 1 —
7| Muita maatalousalalla olevia — Ovriga i lant- i :

bruket s . - 1 10— 1 — - = =
| Talonomis — — - = — — — —_—
9 K:Lu ppiaita  ja kauppa- ¢pula15n——Handlando ! |

lmnddsbltmdeu .. 9 3 12 7 1 — 2 2 = -
10 |
1 . 1 - = — — - - =

11| Kisity . .
betare . 17 10 27 9 6 3 2 5 1 —

12| Tchtaanty ' .
mistare o 25 6 31| 15| 4 3 — 3 2 -
13| Palvelusviked — Tjinstefolk 1] 23 24| 1! 19 105 6. — b

14| Tyéviked,ammatti tarkemm. il : i | !

tare utan niirmare yrkesuppgift 20 4] 24 9 ‘ 2 8 5 13 7 1

Julkinen toiminta: — Offentlig verksamhet: : ! !
15/ Virkamiehii — Tjinstemin .. — 3 — 3 1 3 4 1 3
16 Palveluskuntaa — Betjinte . — — - = = — = - =i =
17| Muita — Ovriga ............. 26 20 6 14 19 3 5 8 2| 37
18 Ammatti tuntematon — Ouppgivna .......... 9, 42 Bl 9. 14 2| 6 8 2 2
19 Yhteensd — Summa— Zotel| 1101 114 224] 65| 70| 28] 35 63| 201 20

Y Pour lo traduction des rubriques voir pag. 8.

11 1931
puolen ja siviilisiddyn mukaan, ladnittiin, vuonna 1931.
civilstand inom sérskilda yrkesgrupper, linsvis, ar 1931.
civil et prof par départements, en 1981.
12 | 13 | 14 | 15 16 17 18 19 | 20 21 22 | 23 | 24 | 25 | 26
Ahveﬂanm%m 5‘;3&5{%3 ~— Land- Himeen Lidni. — Tavastehus lin. Viipurin a&ni. — Viborgs lin.
Z s 2 Niistd = Niisté
g‘ ” naimattomia. g' ) naimattomia. g - naimattomia.
) @£ £ | Dirav ogitta. | 2 wz = | Darav ogiita. [ 22 = | Dirav ogifta.
g 2 | L E Dont g Fz | L3 ot | 8 £ of Dont
g3 32 n iés. & ) non mari z 2 iés.
gg J g T § T= 0N MATIES S T § 73 s g T § T’ jn MATIES,
§E §? £ . ‘ Np. | ¥ g Zl o | Ny §F 2 oMp. | N
-1 g E | Mk | Kvk. |~ g & | Mk | Kvk. [ T 2 £ Mk | Kvk
g |3 S.m. | 8.1 g z S.m.| 8.1 g S.m. | S.f.
Ej =4 |
T T
i — 1 1 1 — 2 1 3 2 - 3 4 7 — 1;
I
— — — [ — — — — — — — - — — 2
‘ { |
5 31 36 b} 31 1 1 2 1 1 E 3. 6 3 3 3‘
— _ _ = = iy _ - - _ _ ) )
— 1 1 — 1 — — — — — — =1 —|s
— - - -] = — — . - - 2 2| — 1] 6
1 1 2 1 1 — — — — — 1 — 1 — —| 7
— — — —_ o — — —_ — — — — = — | si
i
— 1 Y p— 1 — 1 1 — 1 — - — =l
: i
1 4 5 1 4 —| — — — — — —: — — 10
— 4 4 — 3 1 to— = 1 1 2 1 =
— — — — — 1 — 1 1 — 2 1 31 1 12
23 23 — 23 — — — — — — 2 21 2 ‘13
|
1 : 4 | 1 2] — 5 5 — 4 5 3 g 2 1l
— - = = = - = = = 1 2 3 1 1 13|
—! 1 1 — 1 — — ~—‘ — — — — — - — 16
51 5 10 4 5 3 41 7 2 3 6 — 6 4 — 17}
| — 3 3 — 2 1 2 3 1 — 3 9/ 12 3 418
| 13 s 91 12 74 8] 15, 28| 7 9 25 27 52 15 12 19]




1931 12 (Jatkoa — Forts. — Suite.) 13 1931

1 2 | 3 | 4 [ 5 | 6 7 ] 8 | 9 [ 10 [ 11 12 | 13 | 14 | 15 | 16 17 | 18 | 19 | 20 | 21 22§ 23 | 24 | 25 | 26 | &
Mikkelin lddni. — $:t Michels kin. XKuopion lidini. — Kuopio lin. Vaasan lidni, — Vasa lin, Qulun lddgni. — Uledborgs lin. Koko maa, — Hela riket. l
- - - T - - |
= z Nilstd = = Niistd 2 | 2 Niisti = | 2 it 2 Z Niisti I
Paghenkilsiden ammatit. g 5 o |pai 5 Z o | paimattomia. 5 z | maimattomia. g g | naimattomia. 5|z | naimattomia. ‘
‘Huvudpersonernas yrken & T | »E g (Diravogifta.] 2F <] g |Darav ogifta. ] ®nz g | Dérav ogifta. § ) b w & £ | Darav ogifta. §’ =R Z Dirav ogifta.
P yrken. 88 8% g Dont §E |85 3 Dont §5 | §%2 g Dont §5 0§52 | . % Dont 85 | &2 g Dont i
Profession du chef de famille.') PR - 2z non mariés. | 3 E | o F ] £ | non mariés. 3 % - 8z non mariés. 3 Z - B s g non mariés. § Z | xE 3E non mariés.
g7 081 &Y T8 &Y ST 1EL BV b———1 87 21T i1 81| &Y
SE | ¥ g E i Mp. |'Np. | $EF 4 Z | Mp. | Np. g | i E Z | M ‘ . | §E | §F g gl | N | FE 0 F Z Z | wp. | Np.
2 g £ | Mk |Rvk.] " £ g £ | Mk |Evk 2 1 E 2| Mk | RKvk. | T2 g E | Mk | Kvk | T2 g 2 | Mk | Rvk
g g S.m.| S.1. g z Som| 5.1 g z 8.m. ‘ 8.1, g z S.m. | 8.1 g z S.m. | 8.1
= = = = =
T ; I
1| Talollisia — Bénder ................c...ooo. 2 — 2 1| — 1 — 1 1 — 6 7 13 2 — 6 3 9 5 —_ 26 18 44 14 —l1
2| Lampuoteja, syytinkilaisia ja entisid talollisi : i
Landbénder, sytningstagare och f.d. bénder — - e — — — = - — — — — — —_ — — — — — — — — —| e
3| Talollisten poikia ja tyttarid — Bondséner och ; {
-déttrar .. . — 1 1 — 1 1 2 3 1 2 23 15 38 21 11 4 7 11 2 7 39 67 106 35 63] 3!
4| Torppareita — Torpare — — — = — — — — - = — — — — — — 1 1 — — — 1 1 =l — | 4/
5| Torpparien poikia ja tytta | }
rar till torpare ...l | — - — - — — — - =] — — — — — — — 2 2 — 2 — 3 3 —| 31 50
6| Loisia ja makitupalaisia — Inhysingar och back- | !
stugusittare ... SN — — - — - — - - —| — 5 4 9 3 2 5 6 11 5 4 11 12 23 9, 76
7| Muita maatalousalalla olevia — Ovriga i lant- ] | |
bruket sysselsatta — — — - - 2 — - 2 — 2 2 — — 1 1 —_ 1 4 3 7 3 31
8; Talonomistajia — Girdsagare P — — - - = —1 - —| - — — — — — 1 2 3 1 1 1 2 3 1 1,8
9| Kauppiaita ja kauppa-apulaisia — Handlande | |
och handelsbitraden ............c......... - = = =] = = = = = = — — - - - — 2 2] — 2 9 9| 18 7 519
|10 Merik: :
: sjon — — —| —| = — — - —| - 1 — 1 — — — — — — — 3 4 7 1 4 |1of
11| Kisityoldisia — Hantverkare och hantverkeri- | | 1
arbetare ................. 2 1 3 1] — — - -] - 6 3 9 4 2 3 4 71 2 2 32 26 58 18 1311
12| Tehtaantyonjohtajia ja -ty |
tare och -arbetare 1 2 3 - — — — — = - 4 1 5 1 1 15 7 22 6 4 51 17 68 26 9:12;
113] Palvelusviked —- Tjanste — 1 1| — 1 — 2 2 2 2 10 12 7 1 5 6! 1 |5} 5 71 76 4 6413
114 Tybviked, ammatti tarkemm. ilmoittam. — |
| tare utan nirmare yrkesuppgift ............. 1 - 1 1 — — - —| = — 8 4 12 2 24 29 53 14 15 67 53| 120 37]‘ 27 14|
Julkinen toiminta: — Offentlig verksamhe :
15/ Virkamiehid — Tjansteman ......... — — —! — — — —! — — —_ —_ —_ —_ 1 1 2 — — 3 9 12 2 70150
16|  Palveluskuntaa — Betjinte .. — - - —| - — — — - — 1 — 1 1 — — - — — — 1 1 2 1 116
17} Muita — Ovriga .....oveeveennn . 1 — 1 1 — — — - = — 2 4 6 — 3 7 2 6 1 83 40 93 33 3417
18/ Ammatti tuntematon — Quppgivna ... .. — — —| -] — -— 1 1{ —| — 3 8 11 3 1 10 11 1 3 19 81 100 19 27118
9 Yhteensi — Summa — Tofal| 7 50 12| 4] 2 2 5] o2l 4 63 56] 119] 42| 30 68| 82| 150] 43| 47| 324 47| 741] 210] 26819
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Taulu VII. Maasta lihteneiden siirtolaisten kotiin jéttimit perheenjisenet, vuonna 1931.
Ryhmitys paahenkilsiden ammatin mukaan.
Tabell VII. I hemlandet kvarblivna anhériga till personer som emigrerat, ar 1931.
Fordelning efter huvudpersonernas yrken.
Parentes restés dans le pays. Répartition d’aprés la profession du chef de famille, en 1931.
1 2 3 4 5 | 6 7 8 9 10 i 11 | 12 13 | 14 | 15 f 16 i
‘ ~ Kaikkiaan.
3 i 2= Sammanlagt.
. H g’ Vaimo sekd seuraava lapsimsiri. SE M 1 ned: Ainoastaan lapsia. Ensemble.

[ Paibenkilsiden ammatit. £ Hustra med nedanstiende. antal bam. ioF silan med nedan- ot bl

‘ Huvudpersonernas yrken. $E Mire de tamille; répartition d’aprés le mombre SEE | Porede familte; 1o Enfants seuls. sz | . sw B o

| Profession du chef de famille.’) §$° des enfants. $oF partition d*aprés le $¥E | Bg I5gl SEE

T g H nombre des enfants. $g g 5E §§ 28 58
! . 1 2 s | 4 | 5 1 1 2 3 £
1‘ Talollisia — Bonder 1 1 2 1 — — —_ - — — | — 5 — 8 13 1
2 Lampuoteja, syytinkil | ‘

{ Landbénder, sytningstagare och [d bonder — — — — — — — — e - — — - e

3| Talollisten polkm ja tyttarii — Bondsoner och :

‘ -dottrar ... 2 —_ — — — - 1 2 — 3 5 13
4, Torppareita — Torpare — — — — ! — — — — — — - — — - — la
5| Torpparien poikia ja tytt: ! '

{ | _ rartill torpare . | — — — — — —_ — — — — — — — — 15

i 6] Loisia jo makitupalaisi och back- i .

! stugusittare ....... .. ... .ol — — — 1 — — —_ — 1 — — 1 — 4 5 6

‘ 7| Muita maatalousalalla olevia — Ovriga i lant- |

bruket sysselsatta | — — — — — — — — — — — — — — 1
8 Talonomistajia — Gardsagare . | — — — — — — — — — - — — — — — i
9| Kauppiaita  ja kauppa-apulaisia — Hand} ande i

och handelshitriden ...................... 1 — — — —_— - — — — i — — 1 — — 119

110/ Meri apteenelaja merimiehis — ]okaptomr

| 1 1 — — — ‘ — — — — — 2 1 3 1o

11 Kd,Sltyo !

: betare . 2 2 2 — — | — — 1 — — 6 - 7 13 |11
12} Tehtaantyonjohtajia ja - i .

! miistare och arbctarc 5] 3 5 o 2 1 —_ — — — — 16 — 26 42 2
13| Palvelusviked — Tjanstefolk 1 — — — — — — 1 — — 1 — 1 2 13
14| Tyovaked, ammatti tarkemm. ilmoittam. !

‘tare utan nirmare yrkesuppgift . ... 6 8 1 3 — 1 — — — — — 19 — 24 | 43 |14

i Julkinen toiminta: — Offentlig verksam .

115" Virkamiehid — Tjinstemin — — — — — — — — — — — — — — — |15

{16 Palveluskuntaa — Betjinte . — — — [ — - - — — — | — |16

17, Muita — Ovriga ........... . 1 1 | 2 - 1 ‘ — — - 1 — — 5 — 10 15 11

118" Ammatti tuntematon — Ouppgivna .......... — e e — 1 1 — — — — 2 1 3 118

19 Yhteensi — Summa — Total | 20 16 12 5 | 3 ! 2 1 1 4 = 1 58 | 2 85 145 [19
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1932 16 17 1932

Siirtolaisuus vuenna 1932. — Emigra- tionen ar 1932, — Emigration en 1932.
Taulu VIIL. Siirtolaiset ryhmitettyini midripaikan mukaan, vuonna 1932.
Tabell VIII. Emigranterna fordelade efter bestimmelseort, ar 1932.
Emigrants. Répartition @ aprés les pays de destination, en 1932,
i 1 2 | 31 4 50 6 | 1 8§ [ 9 | 10 | 11| 12 ] 13 14| 150 16 |17 |18 [ 19|20 | 21 [ 22| 23 | 24 [ 25 | 26 ( 27 | 23 | 29 | 30 ! 31| 32 33 34
‘ Australia ja Uusi Muut
Yhdysvallat. Kanada. Keski-Amerikka. | Eteld-Amerikka. Seelanti. Aasia. Afrikka Ruotsi. Venaja. Euroopanmaat. Yhteensi.
Torenta staterna. Kanada. Central-Amerika. Sydamerika. A“St‘;/"h‘l*“ 3 Nya Asien, Atrika. Sverige. Ryssland. "j,"'_‘i:galf"ﬁo' Summa.
‘ | Krats-Unis. Canada. Amérique central. | Amérique du Sud. Privtios Asie. Afrigue. Sudde. Russie. P tuitres pays Total.
Nouvelle Zélande. européens.
Kotipaikka. (Laini.) — . ~ ! . 1 T
Hemort. (L&n.) wE|pii 235‘02? leelwfl Eleg 2| & v2|wi| Fleglwz| e [Zaé. Elegluwf Zleg vf olef|ef| E| 28| «F g
! e oDy $E|52. E|sZig8] £|8g|§2 5|82 88| ¢ §2/3%) S|RE|RE| F|85i§%| Z|sEigE gz §E| B|Ré|Rg| 5|§8é|§8 ¢
Domicile. (Départements.) SE|SY g8 FISTIGE BFISTIGE[TP ST 48 T ST GE NS ISTISE STIge|ts )8 B N T IR R L T B -
filsllse |8 sligE | sl 8|8 gllgd filslse 3 | 3 Ig)E ) =LIEE|2 s i) sljalgllzliga|gl izl g
IR I TR I T R ST Selin|El EelinlfEeinR |EelE RGN RN I Y
| | T
1 Uudenmaan lidnt — Nylands lin . . 6 9 15 3 1 4y — —| — 8 2| 10 — 1 1l — 1 2 21 3 4 7 2| 11 13| 43] 39| 82| 55| 30| 8 120 99| 219| 1
2. Kaupungit — Stider — Villes .. . 4 9/ 13 1| — 1 —) — — 7 2 9 — 1 1 —) 2] 2] 3 4| 7 2 9 11| 34 281 621 50| 26| 76| 101 81| 182] 2
3:  Maaseutn — Landshygd — Campagne ... .... 2] —| 2 2 1 3 —| —| — 1| — 1 — = =] = = - — - —| - 2 2 9] 11! 20| 5] 4 9 19 18 37| 3
i
4 Turun-Porin lidint — Abo-Bjirneborgs lim ... ... 2 6 8| 3| 4 W= = - 4| 1 & - - — — = - =] — 4y 9 13) —| - - — = —| 13] 20| 334
5, Kaupungit — Stider ............... o= 3 3l —| —| —=} —! — —| —| —| — - = === == = =] = = = = = -] = =] — — 3 35
6;  Maaseutu — Landsbygd 2 3 5 3 4 " - = — 4 1 5 — = =] = : —_ = - —] — 4 9 13| —| —| ~| =] —] — 13 17 30 6
7| Ak funta — L —_) — - 1] — N - — = — — — - = = = =] =] =] =] = 3 48 51}y —i —i —| —| —! — 4 48 5211
8/ Kaupunki — Stad . — = = = = == = - - = i —] — 8] —| — — =1 = — 8 8|8
9| Maaseutu — Landsbygd : — = 1} — 1] — - - =1 = ‘ — —| = = — —| = 3° 40 43| —| — —| —| —| — 4| 40| 44|09
| ]
10| Hameen liiini — Tavastehus lin . .............. 2 s 7| 3] &1 8 — —-1 — 1 —| —| = = = = = = = = 1 1| 55| 63 18| 3| 3| 6| 64| 77| 14110
1. Kaupungit — Stider ...... — 1 o 1 2 3y — — —| 1| —| 1 | = = == = =] = — = = — -] 21 23| 4| 1/ 1| 2| 24 27 5111
12/ Maaseutu — Landsbygd 20 4, 6| 2| 3 5 —| —| — - = == =] == - = =l 1 1] 34 40, 74| 2 2| 4| 40| 50 9012
13| Vidpurin lidint — Viborgs lin 6 2 sl 3 10| 13 — — [ 1 3 4 — = | =l =] =] = = = = -] — —! — - —| — 10| 15, 25 13‘
14| Kaupungit — Stiider .. — = = = 2 2l — = = = = =] — =] =] =] - — = = =] =] =] = - — = = = 2 2|14
15/ Maaseutu — Landsbygd - [§ 2 8 3 8 11 - — 1 3 ‘ 4 - — == === == = - = - = === 10 13| 2315
16| Mikkelinlaiin — S:t Michels lin 1| 1| o1 -] 1| — = = =] = = L 1 = e | I T TR PRV
117) Kaupungit — Stader ...... - = = = = = - - — —i — = =t = =] = == ol 1 -1 1 27 2 1 2 3517
18 Maaseutu — Landsbygd 1, — 1 1) — 1 — - =} = = — — = == = == - i -1 1 7 — N = — —f 10 —| 10718
19 Kuopion lidni — Kuopio lin 2 1 3 1) — 1 — —1 — 1, — 1 o ] ) ] ] e ] e — 4 1 5119
20| Kaunpungit — Stéder .... o= = = = = =] = = =] =] - — — = = = = = = — = ] = — — — — |20
21| Maaseutu -— Landshygd ................... 21 1 31 1 — 1 — = — 1! — 1 JENNG R N U [ U [ U S (NS U Y N U (S S N R — 4 7! &lar
i ! |
22! Vaasan lidwi — Vase lin 70 14| 21 & 11, 16| — — 7o 7 2 3 5| — — —| — —| — 4 5 91 74 71 145 — —| — 99 104) 20322
23, Kaupungit- - Stader .... - 1 14— = = - - = = —. = o e e - - =1 = 2 1 3| 10 15| 25} — | — —| 12} 17| 29|23
241 Maaseutu — Landsbygd L7 13 20 5, 11 16| — —| — 7 — 7 2 } 3 5 —f — —| —| =" —| 2; 4 6] 64| 56 120f — —1 — 871 87| 17424
25 Qulun liidni — Uledborgs lin 3 & 1| 1, 2 3 — —| —| 2| — 2 — = = =y = = = 15 9| 2a{ 19| 250 429) 1 —| 1| 201, 269 470 25|
%i Kaupungit — Stader .. 1 1 2 —1 = =] = = = = = = — 7‘ — = = = =] = 21 1 3| ®3| 77 13 — —| — 58 79| 13726
27 Maaseutu — Landsbygd .......... 2 7 9 1 2 3 - - — 2 — 2 —_— — —_ = =} — —| —| 13 8| 21| 124173, 29 1| — ‘ 1 143] 1907 33327
28/ Koko maa — Hela riket 29, 45| 74 21 33 54| — —i —] 24 6 30 2 4 6| —| 20 2| 8] 4| 7| 20| 83! 112] 359| 423 82| 39 35| 94| 526 6351161 'ZS‘
29| Kaupungit— Stider .. 5| 15 20 2 4 6 — —! — 8 2, 10 — 1 1 —| 2 ‘ 2l 3 4| 7 6| 191 25| 121|143, 264| 51| 29| 80| 196{ 219| 415|29
30  Maaseutu — Landsbygd 24| 30 54| 19| 29| 48} — — —| 16 4: 20 2 3 S| —| — —| —| —| —| 23| 64| 87| 238| 280| 518] 8| 6| 14| 330| 416| 74630

Stirtolaisuustilasto. — Emigrationsstatistik., 1931—32. 3



1932 18
Taulu IX. Siirtolaiset ryhmitettyini kotipaikan ja passin-
Tabell IX. Emigranterna fordelade efter hemort samt
Emigrants. Répartition ¢’ aprés le domicile et le mois ol a été
| 1 2 03 | 4 5] 6 07 8 [ 9 [ 10|11 ] 12 [ 13|14 [ 15 . 16
i
i Tammikuu. Helmikuu. Maaliskuu. Huhtikuu. Toukokuu,
Januari. Februari. Mars. April. Maj.
Janvier, Féurier. Mars. Awvril. Mai.
|
Kotipaikka. (Lidni.) | z_\ - - o o Tl
Hemort. (Lin.) ‘E’aﬁ ¥ 5§§ E|nE g @Einll g @B wg| F
Domicile. (Départements.) R ALy SEIIRI GIREIES] BINE RS 2
1) sl|gEz t s SEz s fE3 ) 5|88
5| R ER g1 =8| ig=|5 S
2o SHEIE|IE 2 ER IR L O R RN ERE B R
! RSN R §25F IR F I
i FETE| Z|5: SEIFE| EIFE|SE| EIF2FE| E
| N TETRLETFI R B TTE|
| 1
1| Uudenmaan lidni — Nylands lin . . . 10\ 13| 23( 20| 18, 38| 10| 6. 16| 15 6| 2I| 16| 9 2
2 Kaupungit — Stider — Villes L 10] 13 231 14| 12§ 26 10| 6 16| 15, 6| 21| 13| 8; 21
3|  Maaseutu — Landsbygd — Campagne, —| — — 6| 6|12 —| —| —| —! —| —| 3| 1 4
i
1| Turun-Porin lidni — Abo-Bjorneborgs lin. —| — —| 2. 2| 4| —| — —| 4, 6| 10| 1| 3] ¢
5 Kaupungit — Stader e e e === = = = = ==
6, Maaseutu — Landsbygd ==~ 2 1] 3| — —| 4, 6] 10f 1} 3; 4
| 1 Ahvenanmaan madkunta — Landskapet | .
P land .......... .. = 2‘ 2 1| 1| 2| — v 7 — 1| 1| —| 4| ¢
i 8 Kaupunki — Stad .. —t = = = =] = = = = = = —| =] 3] 3
| 9 Maaseutu — Landsbygd ............. — 2] 2| 10 1) 2| —| 7 7| —{ 1 —| 1] 1
!10 Hiimeen licini — Tavastehus lin . .. 21 3 5 4 9| 4| 2 6| 16] 9| 25| 8| 8| 16
11| Kaupungit — Stiider ....... i 1) 1 2| 1| —y 1| 1y —} 1| 5 3| 8| b 5 10
l‘zi Maaseutu — Landsbygd o1 — 1) 4 4| 8| 3| 2| 5] 11l 6] 173 31 3] 6
18! Viipurin liini — Viborgs lin ... 1| — 1| 2 3 s| 1| 4] 5| =] 1} 11 —| 1| 1
i14]  Kaupungit — Stider .. —| = = = = =] = = = - 1 1] —| —| —
15|  Maaseutu — Landsbygd .. 1. —| 1y 2| 3| 5 1| 4| 5] — —| —| —| 1| 1
16| Mikkelin lidini — S':t Michels ldn . . . — 1 I =] —| —| 1} =1 1] 8 8
17| Kaupungit — Stéder ....... — — = = 1 1) —) —1 —| 1 —] 1] - | = =
18!  Maaseutu — Landshygd — = - — = = =] = =] = = =] 8 —| 8
19 Kuopion liini — Kuopio lin . ........ 1 o= e = e =] ] = == —
20, Kaupungit — Stader . - — — - o e B -~ = —| = —
21| Maaseutu — Landsbygd ............. — = =] - = =] 2] —| 2] —| = =] = — —
122 Vaasan lidnt — Vasa lin 13| 10| 23| 17\ 14| 31§ 11| 12| 23| 3 8| 11| 12| 11| 23
128 Kaupungit — Stiider ... 10— 1 — 2t —| —| —[ —¢ —| —] 1| 2| 3
24|  Maaseutu — Landshygd 121 10| 221 15| 14| 29f 11| 12 23| 3| 8| 11] 11| 9| 20
25| Oulun lidni — Uledborgs lim . .......... 6t 4. 100 V| 15y 22| 9| 7 16| 11| 7| 18| 25| 29| 54
26|  Kaupungit — Stader . 4t 20 6| 31 8 11| 1l — 1} 27 2| 4] 3| 2| 5
27| Maaseutu — Landsbygd ............ 21 21 4| 4! 711 87 71 15| 9 b| 14| 22| 27| 49
28 Koko maa — Hela riket 321 30| 62| 54, 58 112| 87 38 75| 50 38| 88| 70| 656|135
29 Kaupungit— Stader ... 16| 16| 32| 20| 22. 42| 12| 6| 18] 23 12| 35( 22| 20 42
130 Maaseutu — Landsbygd 16| 14| 30| 34| 36, 70| 25, 32| 57| 27| 26| 53| 48] 45| 93
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antokuukauden mukaan, lidnittdin, vuonna 1932.
manaden da passet uttirdats, linsvis, ar 1932.
établi le passeport, par départements, en 1932.

1932

17[ 18] 19 | 20] 21 22 | 231 24 25 | 26 27 28 )29 30 | 31|32 |33 34 |35[36!37| 38] 39 40 !
Kesdkuu. Heindkuu, Elokuu, Lokakuu, Marraskuu, Joulukwe. Yhteensi, i
Juni, Juli. Augusti, Oktober. November. December. Swama.
Juin. Juillets Aoiit. Octobre. Norenibre. Décembre. Total.
B 1 1 |
wilo?| flezln?] 2jerlef] 2lez 5wz » Slezl 2 21
sl SElET e SEf s BEET Zl:] Sl AN A
SIS ISLIETIEISLIE®|E dE] s Tolg=
Y SISl PIEET R PR ET1 iglizel | |
Tt {
| i
5| 3| 811} 6 17} ¢ 6| 10 6] 7| 13| 8 10] 18 23l 3 4| 7120 99| 219|1
5/ 1| 6] 7 2 9f 2| 4| 6| 5 6] 11| 7| 8; 15 22| 2| 4| e|z101| 81| 182] 2
—| 2| 2| 4 4 8| 2l 2} 4f 1 1| 2| 1| 2| 3 1 1) —| 1} 19 18] 373
2—2—1<1—‘332‘13235 10 1 —i —| —| 13| 20| 33|14
— =] == o R S Y B B e I B A 8 e Bt B — —| 3] 3|s
2—2—‘11—‘222132214—71 1 —| —| —| 13| 17| 30|
—~1]—111%8!)~—13H178134~77448 5201
-1 — = == 1} 1] — 1] 1| —=| 1| 1| =] 1| t|—| = — —| & 8¢
| = = =1 1 1| 1] 7 8—{12 120 10 6 7| 1| 2| 3| —| —| —| 4| 40| 44|09
| | |
8| 6| 14| 5 14| 19) 11 3| 4| 3' 5| 8| 3| 3 6| 8| 11! 19| 1] 11 12| 64| 77| 141|100
2 1 3] 2| 9 11| —|—| —t 1 1] 2| 1| 1! 2| 5} 5] 10|—| 1| 1| 24| 2| 5l
6] 5| 1] 3| 5 8] 1| 3| 4| 2 4| -6| 2| 2. 4f 3] 6| 9| 1|10| 1| 20| 50| 90912
— = 1[— 11 1 2|2 1| 3| 1y — 1| r 4 5| | — —| 10] 15, 25113
—_ = === == = == =] === = = 1] 1= = =] —] 2 214
— =] =t =] 11 1] 2|2 1| 3] 1] ] 1 1i3 4| —| — —1 10] 13| 2315
1| - 1) —|—| —| 1| o — = —| = 2| 1| — — —|— —| 11} 2 1318
— = == =] —| = — == == 1 1] = = == = — ;2 3117
11— 1t = e e ] ] | = — = = — | 10] — 10}18
SV S [ % 1 20U 2 (2 ) [N (S S S N (N S ) T T
~\_____ﬁ,_;4_,_‘4_____‘*,,_20
B R ) O B 117 il — 1] — | = = = = =] 4 1] 521
v | . !
100 6] 16| 9 3 12| 4 8 12| 8 18| 26[ 10| 9| 19| 2 2| 4| — 3, 3| 99| 104] 203 22
21 3 3 —| 3 2“ 70971 7 8| — —1 I —| 12 17| 2923
8 5| 13| 6 3 9f 2] 1| 3| 7 11| 18{10! 9! 19| 2, 2| 4| —| 3| 3| & 87| 17424
i i | | :
25| 20| 52| 8| 26| 34| 16| 23 39| 16 25| 41| 17| 26| 43| 32| 38, 70| 29 40 69| 201 269 470 25
7097 16f 2110 12] 7| 9| 16] 2. 3| 5| 4| 10| 14| 7| 6| 13| 16| 18 34| 58 79| 137 26
181201 38| 6:16| 22| 9, 14| 23|14 22| 36| 13| 16| 29| 25, 32| 57|13} 22 35| 143| 190 3(53‘)7
51) 45| 96] 34| 52| 86[ 29| 52| 81 38 70|108| 42| 59 101| 56 70|126| 33| 58| 91| 526| 635/1161 28
16| 13| 29| 14| 21| 35| 11| 22| 33| 9 18: o7 12| 22 34| 23 24| 47| 18| 23| 41| 196| 219| 415 29
35| 32| 67) 20| 31| 51| 18| 30 48| 29 52| 811 30| 37| 67| 33| 46| 79| 15| 35 50) 330| 416, 746 30
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Taulu X. Siirtolaiset ryhmitettyini sukupuolen ja siviilisiddyn mukaan, Lifinittiin,
vuonna 1932.

Tabell X. Emigranterna fordelade efter kon och ecivilstand, linsvis, ar 1932,

Emigrants. Répartition d’aprés le sexe et I'état civil, par départements, en 1932,

1 2| 3| 4 5 | 6 7 8 ; 9 10 | 11 ] 1213 | 14 | 15| 16
Leskid ja eron- Siviilisddty
Naimattomia. Naimisissa. o neita, . tl:)ntematon. Yhteensi,
S B ol e B
On IATIes. Araries. Veufs, veuves et Btat civil in- otat.
Kotipaikka. (Lidni.) . divoreds. connat.
Hemort. (Lin.) Pyl "-3 2 ! 2 ” o 4 - bz 5
Domicile. (Départements.) % ; <§ £ = § ? fg k) § § ? % & % % g % oy 3 ;? EI g’ Z 3
S| 8% SE|SE ST GElSE ] eSS 7% o 8 SEII7 g S
Eriwl sl el igElE el |gEIS sl 2El8 il E
SR R RIS ET|E LIS mIET R LS RIETIE L ERIET
IR AR R IR R IR IR IR EE
§'S°§§§ m§'§ 3; m§-°’ §§“ m§g §§“ miiﬁ 3.5' w
Undenmaan, ladni — N ylands lan| 69| 63| 132| 48| 29| 77 3 70 10y — — | 120 99| 219
Kaupungit — Stader — Villes .. | 59| 49| 108] 39| 25| 64 3 70 0| —| —| —|101| 81| 182
Maaseutu — Landsbygd — Cam-
PAGRE <ot 101 14| 24 9f 4| 13| —} —| —| —1 —| —| 19| 18; 37
Turun-Porin  lidni — Abo-Bjérne-
borgs lim .................. 10 15| 25 3 3 6] — 2 2l —| — —{ 13| 20| 33
Kaupungit — Stiader ......... — 1 1} — 1 1] — 1 1 - — =1 — 3 3
Maaseutu — Landsbygd ...... 10 14| 24 3] 2 5] — 1 tf —| —| —1| 13| 17| 30
Ahvenammaan maakunta — Land-
skapet Aland ............... 4 46| s0f —| 2| 2| —| —| —| —| —| —| 4| 48 &2
Kaupunki — Stad ............ — 8 8} — —| —| —| —| —| —1 —| —} — 8 8
Maaseutu — Landsbygd ...... 4) 38| 42y — 2 21 —| — — — —| 4| 40| 4
Himeen lidnt — Tavastehus lin .. | 39| 40| 79| 23| 37| 60 2] — 2 —1 — —| 64| 77| 141
Kaupungit — Stader ......... 121 12 24| 11| 15| 26 1| — 1] —t —| —| 24| 27| &1
Maaseutu — Landsbygd ...... 271 28| 55| 12| 22| 34 1| — 1] —| —| —| 40| 50| 90
Vitpurin lddani — Viborgs lin . ... 7 11| 18 3 3 6] —| 1 1y —| —| —| 100 15| 25
Kaupungit — Stader ......... —1 2 2l — —| —| —| —| —| —I — —| — 2 2
Maaseutu — Landsbygd ...... 7 9| 16 3 3 6| — 1 1y —| —| —| 10] 13| 23
Mikkelin lidnt — S:t Michels lin 7 2 9 4| — 4 — = = —| —1 11 2| 13
Kaupungit — Stader ......... —| 2 2 1 — 1y —| = —| — —| — 1 2 3
Maaseutu — Landsbygd ...... 7 = 7 3 31 —| —| —| —| —{ —| 10| — . 10
Kuopion liini — Kuopio lin .... 2] 1 3 2| — 2l —| —| —| —1 —| — 4 1 5
Kaupungit — Stader ......... — — = = = —=| = — — = =] = = —
Maaseutu — Landsbygd ...... 2 1 31 2| —| 2| —| —| —| —| —| —| 4| 1 5
Vaasan liant — Vasalin ........ 591 65| 1241 38| 39| 77 2, — 2, —| — —| 99, 104| 203
Kaupungit — Stiader ......... 7] 11} 18 b) 6| 11y —| —| —| — —| —| 12| 17} 29
Maaseutu — Landsbygd ...... 52| 5411067 33, 33| 66 2y —| 2 —| —| 87| &7 174
Oulun lidni — Uledborgs lin . . . .. 153 1551 308| 45 110\ 155 3| 4 7 —y —| —| 201|269, 470
Kaupungit — Stader ......... 391 43| 82| 18| 35 53 1 1 21 —| —| —| 58| 79| 137
Maaseutu — Landsbygd ...... 114 | 112 | 226| 27| 75| 102 2 3 B —| —| —| 1431 190 333
Koko maa — Helariket.......... 350 | 398 | 748| 166| 223 | 389 10| 14| 24| — —| —| 526| 6351161
Koupungit — Stider .......... 1171128 245| 74| 821561 &| 9| 14| —| —| —| 196| 219} 415
Maaseutu — Landsbygd .. ..... 2331 270| 503 921 141| 233 5 5| 101 —| —| —|330| 416 746
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1932

Taulu XI. Siirtolaiset ryhmitettyind kielen ja sukupuolen mukaan, lddinittiin,
vuonna 1932.

Tabell XI. Emigranterna fordelade efter sprak oeh kon, Linsvis, ar 1932.

Emigrants. Répartition d’aprés la langue et le sexe, par départements, en 1932,

1 | 2 | 3 4 5 ] 6 | 7 g | 9 | 10 | 11 | 12 | 13
Suomenkielisid, Ruotsinkielisia. Muunkielisid. Yhteensi.
Finsktalande. Svensktalande. Ovriga sprak. Summa,
Finnois. Suédois. Autres langues. Total.
Kotipaikka. (Lédéni.)
Hemort. (Lan.) 28 we| P|zE|us| Sleglws | Fleg|esl &
Domicile. (Départements.) §8 1§82 2158|842 T|88 |33 g|83 (82! g
M NS N N O I N IR -1 D I )
$ sl (g8 lel |g& 8 |2l g&{8) 5] 22
AURE NN E IR R - RURE R RN N
S SR S5 |32 £5 |32
SE|SE| E|SE|FE| E|Fe|FE ElFe|vEl g
FEITRD BTSRRI CE|ITRITR| OEITR|TR OB
Uudenmaan ladn — Nylands lin . 99| 79| 1781 20| 19| 39 1 1 21 120 99} 219
Kaupungit — Stader — Villes .. 82| 65| 147 18, 15| 33 1 1 2| 101 &1 182
Maaseutu — Landsbygd — Cam-
POGHE oot 17, 14| 31 2 4 6] —| —| —| 19| 18} 37
Turun-Porin liini — Abo-Bjorne-
borgs lim .................. 13| 17| 30| — 3 3 —| —| —| 13! 20| 33
Kaupungit — Stider ......... — 3 31 —| —| — —| —| —]| — 3 3
Maaseutu — Landsbygd ...... 13| 14 27| — 3 31, —| —| —| 13| 17| 30
Ahvenanmaan wmaakunta — Land-
skapet Aland . .............. 1 1 2 3| 47| 80} —| —| — 4| 48| 52
Kaupunki — Stad ............ — 1 1] — 7 o= - —| — 8 8
-Maaseutu — Landsbygd ....... 1 — 1 3 40 43| —| —I| — 4| 400 44|
Hameen lidni — Tavastehus lin . . 64, 77 141y —| —| —| —| —i —| 64| 7| 141
Kaupungit — Stider .......... 24| 27 BL| —{ —| —| —| —! —| &4 27 &1
Maaseutu — Landsbygd ...... 40| 50| 90| —| — —y —| —i —| 40| 50, 90
Viipurin lidini — Viborgs lin ... . 0] 15 25 —| —1 —| —| — —| 10 15| 25
Kaupungit — Stiader ......... — 2 2] — — -1 - — -] = 2 2
Maaseutu — Landsbygd ...... 10 131 23 — —| = — —| 10| 13| 23
Mikkelin lidns — S:t Michels lin 11 2 13| —| —| —| —| —i —| 11 20 13
Kaupungit — Stader ......... 1 2 3l —| -] - = - — 1 2 3
Maaseutu — Landsbygd ...... 10 —1| 10 - - =i = 101 —| 10
|
Kuopion liidni — Kuopio lin .. .. 4| 1 5| —| —| —] —| —I = 4 1 5
Kaupungit — Stader ......... - - = = = =} = = = = — —
Maaseutu — Landsbygd ...... 4 1 5y — — —1 —1 — 4 1 5
Vaasan lidni — Vasalin ........ 87| 90, 177} 12¢ 14 26y —| —| —1 99 104} 203
Kaupungit — Stéder ......... 11| 16 27 .1 1 2 —| —| —} 12y 17, 29|
Maaseutu — Landsbygd ...... 76 74 150 11 13 i 24 —| — 87| 87| 174
Oulun lidnt— Uledborgs lin . . . .. 201 269, 470 — — 1 — . 1 201! 269| 470 ‘
Kaupungit — Stader ......... 58| 79 18| — — —} — —  —| &8 79| 137
Maaseutu — Landsbygd ...... 143 190 3331 —! — —I — — | 143] 190| 333
Koko maa — Helariket ........ 490 55111041 35, 83 118 1. 1 2| 526| 6351161
Kaupungit — Stader .......... 1761 1951 371 19| 23 42 1, 1 21 196| 219| 415
Maaseutu — Landsbygd . ... ... 314| 356 670 161 60 76| —!| —I| —| 330| 416! 746




1932

Taulu XII. Siirtolaiset ryhmitettyini ammattiluo-
Tabell XII. Emigranterna fordelade efter kon och

23 1932

kittain sukupuolen ja iiin mukaan, vaonna 1932.
alder inom siirskilda yrkesgrupper, ir 1932.

imigrants. Répartition par age, sexe et profession, en 1932, .
1 g 9] 10 11 ] 15] 16 17118 [ 19 | 20(21 | 22 | 23|24 | 25 | 26 27} 28 | 29 30 | 31 | 32 | 33 | 34 [ 35 | 36 | 37 | 38 ; 39 | 40
! i B L Yli 60 v. kil tuntema- Yhteensé.
2125 v. 31—s! | 3640 v. 11—45 v. 46350 v. 51—55 v. 56—60 v. Bver 60 Ar. Summa
2125 4r. 31—35 ar 36—40 Ar. 41—45 ar. 46—50 ar. 51—35 4r. 56—60 Ar. Au-dossus de | Okidnd alder. i '
ans. . Age inconnu. Total.
Piihenkildiden ammatit. - - T = ;‘ T > N
Huvudpersonernas yrken. w2 nE| Elex Blaez Hlegle?f| Sleg =1 BB |y ; w3 pk | E wE e E o @‘5‘ E % ; w8yt E w mg
Profession du chef de famille, 8ERF] F|RE g8 g FI8E18E| 2158 g SE(EE| FIRFIRE| F(RE %% % 82 g8 SIEg 58| E|52i8%
T SE|sT 2 : 2Rz TR | RE s T Nz 3T (22 g:~.|§5»§' ‘\‘ 28 FR 22 ls SEAEREESRISE 1L
sl gEE) e &3 SEIEIE) SRR S & HABEE SRR IR R i R H SE|E] s LISEIS 8!
TLEm E g 2 ETIELiERIETE £ I DR A CIERR A 2z S1IELEmE |5 a|En
EIEER IR Y ERRE YA SFIEE|TL|E FETLIEE EE) EEETLE I EEIER A 1
IR 5 <] 253 - |E »|& = S8 1S 2|58 & #|SE T g S o 2|SEIEE 2|2E|TE
:%35 FR s zs; ?~§- Es; E 35‘35 53335‘5351“55 B E R Es‘*xi §@f—.‘;
T i | ]
i ] i
1| Talollisia — Bonder — Paysans proprié- ‘l
taires 2 2] — 5 2 4| 31 7| 3| 2 2 2‘ 41 1, 2 B3|~ —| —| =1 —1 —| — —| —]| 19] 161 35|1
2| Lampuoteja, syytinkildisia ja ent. talol- | | ‘
hsla Landbonder, sytningstagare och : i
f.d. bonder - Fermders, pemwmmwesi
et anciens paysans . . | — - — — = === =] =] 1 1 — - - 1 —1 1] —| — - 1] 2
3! Talollisten poikia ja tyttdrii — Bondsoner i
o. -dottrar - Fils ét filles de paysans .. ‘ 18 6. 8 7] — — =y =] 1] 2 B|—|— —j—= — —|—| =] =] = —| — — —| —| 28] 851 833
4 Torppurmm— Torpare — — 1| — — = = — — = = —_ — ] - — ol e el 7l 7 214
5| Torpparien poikia ja tyt | i !
dottrar till t()rpnre—Fﬂs et filles de | | [ !
tenanciers —| = — == === === = —~‘ - - —] -l - — ‘ - 1] 2 3|5
6| Loisia ja mikitupalaisia — Inhysingar i i ‘ i |
och backstugusittare — Logeurs ...... 2] 3 — 1) 10 2 —f — — — —l = 1y 1 = = = =] = | | 12| 23 ¢
7| Muita maatalousalalla olevia — Ovriga i | | : i i
lantbruket sysselsatta — Autres profes- i |
STONS AGricoles ... .veiiuiieiii... —| — - el el e B *‘ — =i - - = — = = = =~ = = = =] 1 1 201
8| Talonomistajia — Gérdsigare — Pro- : |
priétaires de MATSONS .. ... ..ol —| = — [ I B B B e B B et He R e e e e I I I R S 3 8
9| Kauppiaita ja kauppa-apulaisia — Hand- |
lande och handelsbitriden — Commer- ‘ |
cants et commis ........ 1] 2 1 2/ —1 21 1 — 1} 1] —1| 1 — —| — —) — = — 1] 1 81 12{ 20 o
10| Merikapteeneja ja merimiehid — Sjékap- ' ‘ | ‘ |
1 tener och sjomin — Capitaines de | i
—1 — —~——f‘—21371_17-ﬁk»ﬁ—7w~3191210
11 | | |
i | ]
art'isans 9| 8 10 i 5| B 10 7| 4 [11] 7)1 8 3 — [l 3 —1 31 —| —| — 82! 79| 16111
12| Tehtaantyonjohtajia ja -tydl | | !
briksmistare och -arbetare — Ouwriers N | ! ‘ i
: de fabriques et chefs d’équipe . ......... | 18} 5 1m| 7 1) 1012 9 310 12) 4] 1 5 31— 1 T — — — —| —| —| 90, 47} 137 12,
i13] Palvelusviked —Tjinstefolk — Domestiques 221 —| 7 —| 6 6[—| 3, 3| —] 2] 2 — = 2 2f — 1. 1| — — — 6‘ 77| 8313
14| Ty6vaked,ammatti tarkemm.ilmoittam.— i |
Arbetare utan niarm. yrkesuppgift — '
Journaliers sans dondes precisées . .. ... 11 25| 22 24 17| 15| 32]10| 10| 20| 4| 5| 9 0] 1 1 2 1 11 2 - 233|224 | 457 |13
Julkinen toiminta: — Offentlig verksam- |
het: — Service publics: ! ;
15 Virkamiehid — Tjanstemin — Fone- ‘ i ]
H tionnatres ........ —_ = — e - —} — po—1 — 1 iy— = -~ —| =] =] - —| — 2 2115
16 PalvEluakﬂntdd — Betjinte — Em- i i ' |
yés subalternes ... — 1 -— — - o e B Bt el el B - — | = —] - — — =} —] 3 316
17 ¢ 7] 9 6 o3 sl 1y 4l s 2 1] 3| 1l —| o —| 1] 1] — - =| = — —| 3¢ 38 72
18| Ammatti tuntematon — (Juppgnna — | ;
Profession non tndiquée .............. 10 — —i 44— 7] -] 1 1{—) 38 3| —; 1) 1| —: 4] 4| —| — — ‘ 53 i 6018
19, Koko maa-— Hela riket — Tout le pays 29 54 c 4239 81) 32 35| 67 22| 15 37 141 0] 24 20 7/ 9] 4 60 10| — ‘ 1‘ i] 526635 11161 ‘191
[ | | |
Siitd: — Dirav: — Don |
20, Kaunpungit — Stader ..... 30| 27 23 22|14 36| 7120| 27) 9/ 9 18| 5 4| 9| 1 3 4t 3| 3 6| — —| —|196 219| 415 20}
21| Maaseutu — Landsbygd 421 63 31 120]25] 45|20( 15| 40( 13| 6; 19| 9| 61 15] 1| 4, B} 1| 3, 4 —| 1| 1| 330:416| 746 21}




1932 24 95 1932
Taulu XIII. Siirtolaiset ryhmitettyini ammattiluokittain sukupuolen ja siviilisiidyn mukaan, Jd8nittdin, vaonna 1932.
Tabell XIII. Emigranterna fordelade efter kon och civilstind inom sirskilda yrkesgrupper, linsvis, ar 1932.
Emigrants. Répartition d’aprés le sexe, 1'état civil et profession, par départements, en 1932.
| 1 2 3 1 5 6 T8 | 9 |10 i 11 12 13 | 14 15 | 16 17| 18 | 1 20 | 21 22 [ 23 | 24 25 | 26
Uudenmaan Idini, — Nylands lin. Turun-Porin_ lidni, — Abo-Bjorne- Ahvenanmaan maakunta, — Land- Mimeen ~Tavastehus lin. Viipurin lifini. — Viborgs lin. |
i borgs lan. skapet Aland. . |
I S ‘ — Y ——— - —
z Niista = Niistd | = \ 2 ‘ Niists = 2 Niistd z | Niistd i
Pidhenkildiden ammatit. = . | Daimattomia. 3 v naimmtnmm,! g | & W naimattomia, z z ot naimattomia. 73 o naimattomia. |
Huy . < w E = Dirav ogifta.| 2% = |Dirav ogifta.! g | wE | = | Darav ogifta. } 2F - = | Dirav ogifta. % w S | Darav ogiita. | |
uvudpersonernas yrken. 2 X3 = § g | s g ge g 8 g g2 g 3 S 2
] g5 z Dont 8 g Dont | §S | 8 2 Dont S § = g Dont ] g g »
Profession du chef de famille.") N S5 | non marics. | g B 52 | non maries. | sE o= Q2 | nonmarits. | 32 | ¥ | FE | nowmaribs |5 =& | g non marids.
§T s %L i,éT sT I 37 g ST‘ & ® g 37‘ H ] ST B
‘ iliie ) : oy il Ee " AP il gy 7 \
| SE | ¥ Mp. | Np. [ T8 g | .| o ;“ 2| s g oM | X F 2| F E e M. | N | F H ? £ up. | ® .
T2 E | Mk | Kvk| 2 ® | Mk. | Kvk TE g Mk. | Kvk. | & g H Mk. | Kvk. | ° g = Mk. | Kvk. \
g S.m.l 8.1 g S.m.| 8.1 g ‘ \ s.m. | 8. S = S.m. i 8.1. g ‘ S.m. | 8.1 ‘
i | !
1! Talollisia — Bonder . 1 — 1] — — 5 1 6 4| — ‘ 1 1 — — — — — — — — _ - — — 11
4 2l Lampuote]d, syytinkil ' |
| Landbonder, qyfmngsmgar? och f.d. bondpr — — —_— =] - — — — = — —| — — — — — 1 1 — — . — — — — e
i 3 Talollisten poikia ja tyttarii — Bondsiner och | | ‘
: -déttrar e — 11— 4 70 1| 4p 7 1 9] 10 1 9 3 3 6 3 3 — G — 13l
i 4 Torppareita - e — - — — — — -] = — — — — — — — — —_ — - — —1 4
5 Torpparien pmkm Ja tytt: [ [
rar till torpare N — ‘ [ _ — — — J _ - — - _ _ - — — _ - |5
6 Loisia ja miikitupalaisia — Inhysingar och back- | |
SEUGUSIEEATE  oieeiiriiiieiiaiieaiiais — — = — = = = —| — — — — — — 1 2 — —| 6
| 7/ Muita maatalousalalls olevia — {jvriga i lant- | !

! bruket sysselsatta e 1 — 1 1 — — — — = = — - — — — — 1 1 — — — — ﬁl T
8| Talonomistajia — Gardsigare . / — — — - - — — [ L - — — — — — — 1 1 — 1 — — - — ~i 8!
9| Kauppiaita ja kauppa apulaisia — Handlemde ! |

; och handelsbitriden . 6 3 9 1 3 — - =] = - — 1 1 — 1 — 1 1 — 1 1 4 — 219

10

sjomin 1 — 1] —| — 1 1 21 — 1 ~! 6 6 — 6 1 1 2 1 — — — — —1  —l10
31| Kisityoldisia — " Hantverkare och hantvorken— |

arbetare 32 21 53| 16| 11 1, — 1y — — — 1 1 — 11 15 26 5 9 — 2 1 ‘ —
12| Tehtaantydnjohtajia ja -tyoliis ‘ |

tare och -arbetare ......... 34 7 41| 21 4 — - - — —| — - — — 31 16 47 19 9 1 1 1 ‘ - 12
13| Palvelusviiked — Tjanstefolk P 20 200 —] 15 — 3 3 — 3 i 1| 21 22 1 20 1 6 7 1 5 — 6 — 613
14| Tybviked, ammatti tarkemm.ilmoittam ~ Arbe-! | ! | \
i tare utan nirmare yrkesuppgift 22 3 25| 15 2 1 2. 3 1 1 1} 1 2 1 1 14 25 39 8 10 2 4 2 ‘ 114
1| Julkinen toiminta: Offenﬂlg verksamhet: I f ! !
15 Virkamiehid — Tj - o — =] = —1 —] — — — — — — — — —i 1 1 e 1 — 1 —| 1 :15
16| Palveluskuntaa — — — - — [ — - — - 2 2 — 2 — — — — — < - — — 18
17, Muita — Ovriga 22 23 45 14 19 — — — = — 1 — 1 1 — 2 2 4 1 1 2 ‘ 2 2 — 17
18 Ammatti tuntematon — Ouppgivna .......... 1] 21 2( 1 8 1 \ 6 70 1) 3] — 6 6 - 6 1] 4 5 1 - 1) 3, 1 8
19] Yhteensa — Summa— Total| 120] 99| 218] 69| 63| 13 20/ 33| 10| 13 48 52 4 46 64 77 14| 39 40 1] 2] 7 1

1) Pour lu traduction des rubriques voir pag. 22.
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1932 (Jatkoa — Forts. — Suite.) 27 1932
1 2 3 | 4 | 5 | 6 70 8 9 | 10 | 11 12 | 13 | 14 | 15 | 16 17 | 18 19 | 20 21 22 23 | 24 25 | 26 !
Mikkelin ligni. — S:t Michels Lin. Kuopion liini. — Kuopio lin. ; Vaasan lidni, — Vasa lin. Oulun l4ini. — Uledborgs lin. Koko maa. — Hela riket. i
[
= Z Niistd % Niis = z Niistii = ‘ Niisti | Niista ¢
Pashenkiloiden ammatit. z 1 naimattomia 3 g | naimattomia. 5 & o naimattomia. 5 | e | naimattomia. ‘ naimattomia.
R ———— Wi £ panv ogital &% | wE | F |Daney omita. 't H £ | pavov oaitea, | 3 | E | piray ogitta, | £ | Daravogita.
. as yrken. gE E| pomt |82 |52 g Dont g & g Dont §8 2 Dont g ‘ Dont
Profession du chef de famille.') JE 5 | J3F |nonmarits. | g | (¥ | 3F | non mariss. X £ BE | nom marids. | 3 E BE | non mariés. | S non mariés.
§T | ET‘ ETIE =7 i7 | Eh A g7 3 |
g : = g E = T g ) : ST | & = g | B
£z 4 g |w |3 |$F|F g % | Mp. | Np. £2 g # | Mp.  Xp. | B £ omp | N | §F CMp. - Np.
b g E | Mk |RKvk| T E | E £ | Mk, Kvk. s B ] Z | Mk | Kvk. | © & 5 | Mk | Kvk. | ¥ & | e | Bve |
; g B som! 8| g S.m. .1 g g Som. | S 5 S.om. | S.f. 5 | Som. | S.f
i ~ - i i !
f | : | [
1, Taloilisia — Bonder ...................... 1 — 1 1| — — — 5 7 12 1 — 7 7 141 3 — 19 16 35 9 -
2! Lampuoteja, syytinkiliisid ja entisid talollisia — | | .
Tandbinder, sytningstagare och f.d. binder — — — - - — — - — — 1 1! - — 1 — 1 1 2 3 l2
3| Talollisten poikia ja tyttarid — Bondsoner och ! :
-dottrar . . e — - - = 1 — 1 1 — 12| 23 35 10| 21 7 12 19 7 12 28 55 83 26 53. 8
4| Torppareita — "Lorpare e — — —| - — — — = = — — | — — - — 1 1 2 — — 11 1 2 — — 4
5| Torpparien poikia ja tyttirid — Soner och | : !
rar till torpare — — — - - — — — = — 1 1 — - 1 -1 2 1 1 1 2 3 1 1|5
6| Yoisia ja makitupalaisia — Inhy !
stugusittare . — — - — — — — - 7! 4 11 7 2 3 7 10 3 4 11 12 23 10 6 |0
7| Muita maatalousalalla i ; i
bruket sysselsatta — — — —_ — — — — — — — — — — - — - — — 1 1 2 1 7
| 8 Talonomistajia — Gérdsigare — — = =] — —_ i — -] — — — — — - — 1 1 2 1 — 1 2 3! 7 105
| 9| Kauppiaita ja kauppa-apulaisia — Handlande i ! ! [ '
i och handelsbitriden .. — - = = — - - - = = 1 3 4 — 2 — 1 1 — 1 8 27 20 1 109
110} Merikapteeneja ja merimiehid — Sjo | ! \ |
| sjoma —_ — = =] — — — — = = — — — - — — 1 1 — — 3 9 12 1 710
‘11 Kisityoliisia — Hantverkare och hantverkeriar- | | -
; betare . . 1 — 1 — - 1 — 1 — - 9 13 22 ‘ 5 9 25 29 o4 16 16 82 79 161 43 4611
12! Tehtaanty jia § ! \ | | 1
mistare och -arbetare . — — — - — - — — =i = 11 3 14 8 1 13 21 34 8 13 90 47 137 57 2712
13| Palvelusviked — Tjinstefolk ................ — 1 1 — 1 — 1 1 — 1 — 6 6 — 6 4 13 17 4 13 6 7 83 i 6 70 il:s
14 Tyoviked, ammattitarkemm.ilmoittam. | ' |
i tare utan nidrmare yrkesuppgift ............. | 9 - 9 [ 2 2 1, — 54| 36 90 28 19 128 1565 283, 103 85 233 224 457 165] 1191t
Julkinen toiminta: — Ofientlig verksamhet ! | | | | '
15 Virkamiehii — Tjinstemin ... [ - —| — i 7' — — - = — — — — - — — 2 2 2,15
16/ Palveluskuntaa — Betjante . ; — — - — — - = = —| 1 1! - 1 — — - = — — 3 3 — 3 16
17, Muita — Ovriga ......0...... — 11 1 - b= —| 1 I, - 1 7 11 18 4 8 34 38 720 82| 3017
181 Ammatti tuntematon — Ouppgivna .......... — . -l = —  — — = = —i 5 i — 3 3 9 12 3 2 7 530 60 7 2318
19 Yhteensd — Summa — Total! 11 2 g3l 7] 2 4 il 3021 | 99] 104 203 9. 6] 201 269] 470] 153] 155] 526 635] 1161 330 398 19

1y Pour la traduction des rubriques voir pag. 22.




1932 28 29 1932
Taulu XIV. Maasta lihteneiden siirtolaisten kotiin jittimit perheenjisenet, vuonna 1932.
Ryhmitys padhenkiloiden ammatin mukaan.
Tabell XIV. I hemlandet kvarblivna anhiriga till personer som emigrerat, ar 1932.
Fordelning efter huvudpersonernas yrken.
Parents restés dans le pays. Répartition d’aprés la profession du chef de famille, en 1932.
1 2 3 |+ | 5 6 | 71 | s |9 10 11 12 13 14 | 15 | 16 }
Kaikkiaan. {
RER . = Sammanlagt.
SEE SE=R . Ensemble.
; PO R RS Vaimo seki seuraava lapsi- midrd. 252 an med nedan- i ’ S =]
! Pahenkilgiden ammais. 2 _E Hustru med nedanstaende mI:ul barn. = sthende g“i‘tal(b“m “‘EE;'Q “bl,?p:m' E £
; Huvudpersonernas yrken. HEE Mére de famille; répartition daprés le nombre desenfants. =5E Pére de famille; ré- pndast bari. SES et g NEE
: Profession du chef de famille) 3=2 S.= artition d*aprés le Enfants seuls. $EZ|5EE %8 sE%
2 . STE P P g 3 4 =
] g8 nombre des enfants. $E22 |28 |36 LEE
3§z 285 FHERE | Ty o EE
g8 . R 3E :
1 2 3 4 5 [ 7 1 1 32
i i
1| Talollisia — Bénder . — 1 1 — 1 - — — — 3 — 10 |1
2| Lampuoteja, syytinkiliisia ja entisid talollisia — |
Landbonder, sytningstagare och f.d. bonder — — - — — — — — — — — _ — — |2
3| Talollisten poikia ja tyttrid — Bondsoner och
-déttrar 1 — — 1 — _ - — — — — 2 3 5 13
4| Torppareita — Torpare — - — 1 — — — — — — — 1 — 3 4 |4
5| Torpparien poikia ja ty:
rartilltorpare ..........ooviieiiiii il - — — — — — — — — — — — — 5
6| Loisia ja mékitupalaisia — Inhysingar och back-
stugusittare — — - — — — — — — — — - — — — |e
7| Muita maatalousalalla olevia — .
bruket sysselsatta - — —_— — — — — — — — - — — — |7
8| Talonomistajia — Gérdsagare ................ — — — — | = — - — — — — E — — - 8
9| Kauppiaita ja kauppa-apulaisia — Handlande !
och handelsbitriden .. —_ 1 — — . — — — — ! — 2 3 |9
10 Merlkapteene]a ja merimiel
SJOIMAN + v iiee i 1 — —_ — — — —_— — — — — 1 — — 1 {10
j11| Kasityoldisia — Hantverkare och hantverkeri-
arhetare 6 1 2 2 — — — 2 — 2 15 2 22 39 1
12| Tehtaantyonjohtajia ja -ty :
tare och -arbetare 8 6 1 P — - — 1 — — — 16 — 15 31 12
13| Palvelusviked — Tjanstefolk — — — — _ — — — - 9 _ _ 2 2 13
14| Tydviked, ammatti tarkemm.ilmoittam )
tare utan nirmare yrkesuppgift e 7 6 31 4 1| 2 — — 1 — 3 23 1 41 65 |14
Julkinen toiminta: — Offentlig verksamhet: ! [ i
15| Virkamiehif — Tjinsteman ................ - — - — | - o= - — — — — 15
16/  Palveluskuntaa -— Betjante . — — — | - | — — - — — — — — |16
17| Muita — Ovriga ............. 2 2 1 I — — — - — 1 5 - 5 10 17
‘18; Ammatti tuntematon — Quppgivna .......... — — - — | — — — 2 2 — — 4 2 6 |18
19) Yhteensd — Summa — Zotal | 25 19 | 8 8 | 4| 2 - 1 5 2 8 67 | 7 | 102 176 |19

1) Pour la traduction des rubriques voir pag. 22.




19311932

Siirtolaisuus 1931 —1932. — Emigrationen 1931 —1932,

30

Emigration 1931—1932.

Taulu XV. Siirtolaiset kotipaikan mukaan ryhmitettyinii, kunnittain.

Tabell XV. Emigranterna fordelade efter hemort, kommunvis.

Fmigrants. Répartition d’aprés le domicile, par communes.

Kunta tai seurakunta. Kunta tai seurakunta. i i
Kommun cller forsamling. 1931 1932 Kommun eller férsamling. 1931 1932
Communes. Communes.
; l |
Uudenmaan laani— Nylands lan Turun-Porin ldni '
Abo-Bji a
Kavwpungt — Stider — Villes ¢ Jornfaborgs }an
Helsinki — Helsingfors ............ 167 177 Kaupungit — Stider
| Lovisa — Loviisa .................. 1! 1] Turku —Abo ... 17 2
! Borgd — Porvoo .................. — 2| Pori — Bjérneborg ................ 2 1
Ekeniis — Tammisaari ............ 2, — 7 -
Hangé —Hanko .................. 1 ;[ 2 Yhteensi — Summa 19 3
Yhteenss — Summa — Total 171 182
Maaseutu — Landsbygd 3
Taivassalo (Tofsala)................ 1 —
Maaseutv — Landsbyad — Cani- Kustavi ...l 3 1
aseutts q¢z 15 & o Vehmaa .......... ...l — 9
pagne Laitila .....oooiiiiii 3 1
Pojo—Pohja ....... ...l — By Inio ... 3 1
Ingd —Inkoo ............ ... ..., — 1) Lemu oo 1 —
Warjalohja (Karislojo ).............. 1 — | Houtskir — Hountskari ............ 3 2
PyYhajarvi ..o 1 3 —{ Korpo ... . 2 } —
Karkkilan kp. — Karkkila kp. ...... ) 1) Kaarina (S:t Karins) .............. —| 1
Vihti ... 1 — | Pernié (Bjernd).................... I 1 —
Sjunded — Siuntio ................ — 1} Salon kp. —Salo kp. .............. ‘ 2 —!
Kyrkslatt — Kirkkonummi ........ 1 — | Marttila (S:t Martens) ............. — 2
Esho —Espoo .................... 6 2| Lieto (Lundo) .................... - 2
“Grankulla kp. — Grankullan kp. — 4 Maaria (Rantimaki — S:t Marie) — 1
: Helsingin mlk. — elsinge .......... 18 T8 Yldne ...l —_— 1
' Huopalahti — Hoplaks ............ 1 21 Honkilahti ....................... — 1
! Oulunkyld — Aggelby ............. 1 — | Hinnerjoki ...............oa.L. 2 1
Nurmijarei ......ocoveeia.. — 11 Rauman mlk. — Raumo lk. ........ 3 1
Hyvinkdd ........ ...l 8 1] Porin mik. - Bjorneborgs lk. ...... 2 —
Hyvinkéddn kp. — Hyvinkdd kp. .... 2 —{ Ulvila (Ulsby) .......o..ooieitt 2 2
Tausula — Tusby ................. 3 11 Ablainen (Hvittisbofjird) .......... 1 —
Sibbo —Sipoo .......... ool 1 — | Merikarvia (Sastmola) .............. 4 —
PPukkila Lo — 1] Kankaanpda ...................... 2 —
Pernd — Pernaja .................. — 20 Karvia «..ooooiiiiiiiiinin, 2 1
Myrskyld — Morskom ... ... 1 —{ Kihni6 ... — 1
3 — 2] Ikaalinen ........................ 2
¢ Kuusankoski ..........o... ot 4 5% Viljakkala ........... ... ... .. ... — 1
; Bliméki —Elimé ................ .. 1 — | Himeenkyro (Tavastkyro) .......... — 1
; Ruotsinpyhtdd — Stromfors ........ 1] 1 Tyrvdd oo ; 2 —
- 7 o Kokemaki (Kumo) ................ 2 —
| Yhteens — Summa — I‘OMZ! 531 3 Mellila ... ( R ) ................. i 1]
‘ | Yhteensi — Summa 44 30,
Koko lddni — Hela linet — Tout! |
le départewent ......... ... .. ... 224 219 Koko liani — Hela lanet! 63 331




31 19311932
Kunta tai seurakunta. Kunta tai seurakunta.
Kommun eller forsamling. 1931 1932 Kommun cller forsamling. 1931 1932
Communes. Communes.
Karkold .....oooioieie ., 1 1
Alivonanmaan maskunta Hollga 1 g
Landskapet Aland Asikkala "L ~| 1
Kaupunki— Stad Yhteensd — Summa 13 90
Mariehamn -~ Maarianhamina ...... 17 8 Koko ladni — Hela linet 23 141
|
Maaseutu — Landsbygd ’
Kekert .........oooiiiiiiin, 7 2
Hammarland ...................... 7 1 *Viipurin 1ddni-— Viborgs 1an
Jomala ... ...l 9 2
Gota e gt Stader
Saltvik ......iiiiiiiii b 6| Viipuri — Viborg ........... ... 11 1
SUNA ... 7 7| Kotka ... 4 !
Vardo ....o.ooiviininieiiinnnn.n 4 4 Yhteensd — Summa 15 )
Lumparland ...................... 1 —
Lemland ......................... 8 9
F("{gl(i ............................ 5 b
Kékar .............. il 7 2 M aaseut, — Landsbygd
P Sottunga ... 1 —
| Kumlinge ........................ 3 1] Kymi (Kymmene) ................ i —_
Brindo .......... . ... ... 3 - Sippola e 1 1
Viteensi— Summa | 74| 44| GG (Ve el 28
Luaméki ......................... — 1
Koko maakunta — Hela landskapet . 52 Savitaipale ........... ... ... . - 2
Ruokolahti ....................... 1
: Kirvu ..., - 4
Himeen 1dani — Tavastehus lin Jaaski ... 5 —
. s Antrea (S:t Andrea) ................ 5 —
Kaupungit — Stider Viipurin mlk. — Viborgslk. ......... 6 2
Hameenlinna — Tavastehus ........ 1 1| Johannes (S:t Johannes) ............ - 1
Tampere — Tammerfors ........... 8 44| Koivisto (Bjorks) .................. 1 =
Lahti ..., 1 6| Kanneljirvi ...................... -— 1
— - Kivennapa (Kivinebb) ............. 4 3
Yhteensd — Summa 10 L  Muola ooovveeee i 1 -
Metsapirtti ................ .. ... 2 —
Pyhdjarvi ... — 1
Maaseuty, — Landsbygd ; Hll(}Ola ........................... — 1
T ) g Parikkala .................... ... 1 -
FAIINCLA « e e L | Jaakkima ........................ 1 —
Forssan kp. — Forssa kp. .......... - 51 Lumivaara ........ooevvieeiinnn.. —_ 1
{(ok;_lp}nen """""""""""" o 71 Uukuniemi ...ooovvveeennneeennn.. 1
(PAJE ! L SHOJAIVE «v 1 —
Urjala ..., i . 1
Safksmaki .. ..ol : 3 —_ Yhteensi — Summa 37 23
Valkeakosken kp.— Valkeakoski kp. . 12
Pilkine ..............ooiiiinn... 1 3 Koko 1aéni— Hela linet 52 25
Lempadld ........................ — 1
Pohjois-Pirkkala (Norr-Birkala) 4 17
YIGJdrvi ..o 9
Orivest - T ] Mikkelin daand - S:t Miohels Tan
Ruovesi .................cooi.n. 7 . -
Vilppula (osa —del av) ............ — 2 Kaupungit - Stiider
Manftd .o - N Mikkeli — S:¢ Michel .............. 4l -
Vanaja (VAnd) .................... _ 7| Savonlinna — Nyslott ............. — 3
Riihimien kp. -— Rithimédkikp. ...... — 11 Yhteensi — Summa 4 3




19311932 52 '
|
Kunta tai senrakunta. Kunta tai seurakunta. 1
Kommun eller {orsamling. 1931 to32 Kommun eller férsamling. 1931 1932
Communes. i Communes.
| L
Maaseutu — Landshygd i Overmark - Ylimarkku ........... ! 1
[Heinolan mlk. —- Heinola k. ....... ! {1 %X{(?lznd(b(-')'g't;,;l']_',l‘r'lf) """"""""" 3 2 ‘“.
Pertunmaa ....................... | 1 ‘ — 1&'”\;' ki L SRS 9 >
Mikkelin mlk. — S:t Michels k. ...... o= 2] R e 1
Kangasniemi ..................... ! 2 ‘ — J'tllleltls‘tii;bvi """"""""""""" ; ¢
Haukivuorl ....................... j 1] 6 ll(m‘i"lt()ki """"""""""""" — ;?
Virtasalmi ... — 1 S('in(‘%'()]'i """"""""""""" o 1’
.I)ominon ......................... ; e 1 leisEz‘il‘m\ """"""""""""" N 1
LI:H{':@L‘L AR f | Tsokyrd (Storkyro) ... Ll 3 ; -
DUIRAVE e ‘ 1 Vithikyrs (Lillkyro) ............... 2|
Yhteensi — Summa | 8 10 Laihia ... — 1
} | Jurva Lo 3. 1
Koko ladni — Hela ldnet 12} i3] Solv--Sulva ........ .. .. 2 -
i ‘ Korsholm — Mustasaari ............ 2 2
Replot — Raippaluoto ............. 4 2
Maksmo — Maksamaa  ............ 1 —
Kuopion 1ddni -- Kuopio Iin NUIMO .« - | 1
L . . Lapua ... ool 2 —
Kawpngit— Stider Kauhava ...... ... .. . .. L 4 1
Kuopio . ..oveeie i 1 —| Alahdrméd ..... P 6 2
- — ‘ Oravais — Oravainen .............. — 14
Yhteensi - Summa 1 Munsala ......... ... .. ... ... 5 b
| Nykarleby lk. - - Undenkaarlepyyn
mlk. ..o 3 —
Maaseutu — Landsbygd Jeppo-—-Jopua .ol 2 —
G e Pedersore - Pietarsaaren mlk. ...... 7 )
Niilinjarvi Y Esse — Ahtivi 3 1
Pausniemi 1, | B AVl ..o H !
Tisalmen mlk. — Tisalmi Ik, ... ..... = 1 Ke'n](u\} Ko T > )
Lapinlahti o 1| Kronoby - Kruunupyy ........... 2
Nilsi 1 (| Rarleby — Kaarlela ..o 1 -
Rk 0 O KAIVER LS 1 1
“‘ Sl - Lohtaja ..o oo 3 2
speri (Libelits) ..o oL 1 Himanka o 1
dowka 3 ] Kannus ...l — 3
Yhteensd — Summa 6 51 Toholampi ..o il 1 3
! Perho ... o oo — 3
Koko ldéni — Hela linet| 7 BY Soini ..ol 1
‘ ' Bvijarvi ..o 4 16
Kortesjarvi ........... ... ... ..., — 4
. . Alavas oo 1 3
Vaasan lddni — Vasa lin VIFTAt oo o 1 )
i ) . | AESATL o - 1
Nt pringit— Stider 1 Pihlajavesi ................oooie... 1 3
Vaasa -— Vasa ... o0 oo ‘ 3 of Kevru.ooooooooi ! 2
Kaskd - Kaskinen ................ 1 4 ¢ 3
Kristinestad -— Kristiinankaupunki .. 1 EN IR 3
Nykarleby — Uusikarlepyy ......... 1, -1 Toivakka 1
Jakobstad — Pletarsaari ........... z i 4} Adnekoski i : 13
Kokkola - -- Gamlakarleby .......... 1! 5} Adnekosken kp. ‘z\;uwl\‘.ﬂskl kp. ... 3
Jvvitsskvld oo — 12] Suolahden kp.. - Suolahti kp. ...... 15
: : - - - - Pvlkonmaki ...................... — 3
Yhteensi - Summa 9 29 KIvIJAIvE oo 1 _
‘ Kinnula ... i = 1
Pihtipudas ........ .. .. .. .o 1 3
Maaseutu — Landshygd - Viitasaari ........ .. ... . .......... e 1
Sideby — Siipyy ......... ..l 3 Yhteensd — Summa 110 174
[sojoki (Stora) .... 1 — i
l[amppfjéh‘d -— Lapvadrtti ... B — Koko lidini — Hela linet 119] 203
TROCK - o - 2 ;
Nirpes — Narpio ............o..... 8 ) | .




33 1931--1932
|
Kunta tai seurakunta. ‘ Kunta tai seurakunta.
Kommun cller férsamling. 11931 1932 Kommun cller torsamling. 1931 1932
Communes. & Communes.
Oulun l4&ini — Uledborgs lén Ubafirvi oo - 10
. . o Liminka ... ... ... — 1
Kanwpungit — Stider : Oulunsalo ........................ 1 13
Oulu — Uledborg ................. Cooeg] e ) Qulnjoki Lo 8| 37
Raahe — Brahestad ............. .. 3 g| Ylikuminki ... - 2
Kemi oo \ 29 53| Haukipudas ... 3 47
Tornio — Tornes .. ...ooovvoeen. .. 4 | Loy o 3 10|
Kajaani — Kajana ................ | B 1o Yhdi oo o 11
- : Kemijirvi ... oo — 7
Yhteensi — Summa 62 137] Rovaniemi ....................... 2 y !
Rovaniemen kp. — Rovanienit kp. .. — 2
N Kemin mlk, — Kemilk. ....... ... 6 391
o Maaseutrt —- Landshygd Alatornio (Nedertorned) ............ 14 1
SIeVE ..o 1 2} Karunki .......... e - 1
Yhvieska ................ ... ... — 4| Ylitornio (Overtorned) ............. 1 —
Alavieska .............. ... 3 2y Kolard ... ool 4 3
Kalajoki ......................... 1 16| Muonio ........... ... ... L 1 71
Oulainen ......................... - 1| Enontekid ........ ... ... — 61
Pyhi_Ljoki ......................... — 2 Sodankyld ... ... ... oL — b ‘
Nbangr e D Vhteonsi —Summa 88| 33
Baavela L T Koko lagni —Hela lanet| 150|470,
Pyhdjarvi ... o 3 4
Reisjarvi ... 13 11
I%g:,apajarvl ....................... 4 19] Koko maa — Hela riket — 7Tout |
Nivala ...t 6 28 e pags ........ . ooiieiiii.. 41 1161
Kestila ..............c....oot. — 2 ’
Paltamo .......................... : 3 G e
Kajaanin mlk. — Kajana lk. .. ... ... 4! - Siitd: — Dirav: --- Dont:
Sotkamo ............ ... ...l : 4 7 . " i
Kuhmoniemi ...................... 3 Kaupunglt — Stdder . ... 308 415
Ristijarvi .............ooo L — 7 :
Suomussalmi ............. ... .. — 3 Maaseutu — Landsbygd 433, 746

Siirtolaisuustilasto. — Emigrationsstatistik. 1931—32.




